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DESCRIPTIF

53154

1. Touche sélection affichage

2. Touche réglage heures

3. Touche reglage minutes

4. Touche initialisation "Top départ”

L'alectronique de cet ordinateur de bord est
cantralisée sur un cir¢uit comprenant un micro-
processeur qui pilote :

I"affichage a cristaux liquides des totalisateurs et
des informations urdinateur de bard.

Logigue d"apparition des affichages

Le module de ¢consommation comprend deux
boucles

- La boucle constituée de 2 types d’affichage
{groupe A),

- la boucle consommation constituée de & types
d'affichage (groupe B}.

On passe d'une boucie a l'autre s l'alde du
poussair de sélection 1en appuyant soit du cote A
soit du cote B.

| arsqu'en thange de boutle :

- du groupe B vers le groupe A, on obtient
toujours 'heure en premier affichage,

- du groupe A vers le graupe B, on obtient |a
derniere information gul avait a1é
sélectionnée sur cette boucle.

De méme |'heure est affichée en permeanente
conlact coupe, et, a la remite du contact motsur,

la quantité de carburant s'affiche en premier,

FONCTIONNEMENT
Boucle A heure, température extérieure,
appuyer sur |e contacteur 1 du cdté A pour

iélectionner alternativement |[‘heura et |a
tempeérature extérieure.

Heure

Tempécature
extérieure

Heure (heure et minytes)
Touche 2 correction des heures
Touche 3 carrection des minutes

Température extériaure en degrés Celcius
capacité-30°Ca + 50°C.




134,135,136
B/C37 , B/C40
L42

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONMEMERT {suite)

Boucle B consommation

Appuyer sur le contacteur 1 du ¢éid B pour
sélectionner successivement 6 types d'affichage.

Carburant

restant

Autonpmie

Consommation -t
moy&nne ].;', L 100

Consammation
Iinstantanée

Vitesse
maoyenne

Dislance
parcaurue

. Carburantresiant(enlitre)

Pasde valeur affichée en dessausde 5 litres.

Aulonomia {en km)

Obienue en divlsant |la quantité de carburant
restant par la consommation moyenne
réalisée depuis |a dernier Top départ.

Distance parcourue nécessaire pour |'affi-
<hage : 400 m.

Consommation moyenne (en {7100 km)
Obtenue en divisant le carburant consammé
par la distance parcourue depuis le dernier
Tup dapart

Distance parcourue nécessaire pour I'affi-
chage : 400 m.

Capacité maximum carburant consommé :
25001,

Consommation instantanée (en i/100 km)

Distance par¢ourue nécessaire pour l'affi-
chage : 400 m.

Vitesse minimum nécessaire : 30 kmsh.

La valeur affichée est limitée 3 trais 10is 1a va-
leur de |2 consammation moyenne,

Vitesse moyenne (en km/h)

Obtenue en divisant la distarce parcaurue par
le temps écould depuisle dernier Top départ.

Distance parcouru2 nécessaire pour l'affi-
chage : 400 m.

Capacilé 250 h. comptées larsque le contact
est mis {dacompte des arréts).

Distance parcourue {en km)

Depuis le dernier Top départ.

Affichage des centainas de métres en dessous
de 1000km.

Capacité maximum : 9999 km.
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FONCTIONNEMENT {suita)-
Remise 2 zérode I'ordinateur de bord

Lo remise 3 zéra de l'ordinateur de baord
s'effectue apréds avoir sélectionné I'un des
affichages du groupe B, et en appuyant sur la
touche 4 Top départ.

NOTA : tout dépassement de capacité maximumn
d'un compteur entraine une remise 3 zéra de tous
les compteurs (Top départ).

Apres une toupure de courant (hatterie
débranchée} appuyer surla touche 4 pour arréter
le clignotemenl el remettre en marche las
forxtions. Remettre A I'heure la montre.

ATTENTION : en cas de clignotement de |'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
tic pages suivantes.

Ces indications sdnt calculées & partir des Infor-
mations suivantes .

- uUn debitmetre déljyrant une impLﬂSiOﬁ Lous les
80 mm3 de carburant consomma,

- un capteur de vitesse délivrarmt une impulsion
tousles 0,2 m de¢ route parcourue,

- une thermistance située a l'avant du véhicule,
- une jauge & carburant donnant deux informa-

tions séparées {une pour le tableau de bord,
J'autre pour I ordinateur).

DIAGNOSTICIC

Détaction das pannes :

L'ordinateur de bord mémorise les pannes des
captaurs suivants :

Débimétre, jauge a carburant, thermistance par un
clignotement des affichages ocu en indiguant des
valeurssignificatives.

Afflchages avec clignotement

le carbutani restant
. I"autonomie
S {a consommatian moyenne
13 consommatian instantanée

clignatent,

cela indique un défaut d'information débit
pendant plus de 10 km.

le carburant restant
Si seuls at

, . clignatent,
l'autonomie

cela indique une ¢oupure du <ircuit jauge {<ablage
ou jauge) pandant plus de 100 secondes .

NOTA : lors de la coupure du circuit jauge, & |a remise
du contact, I'affichage indique 99 [ avec clignotement.

51 5eule |la température extérieure clignote cela indigue
un défaut d'information températura pendant plug de
50 secondes .

Affichage sans clignhotement

L'ordinateur de bord indique une quantité de
carburant restant inférieure a 5 litres,

mais e réservoir n'est pas vide, Cela indique un
court-circuit de fa jauge ou de son cdblage.

.
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DIAGNOSTIC (Suite)

L'ordinateur de bord indique une température de
50°C,

mais la température exténeure n'est pasde 50 °C.

Cela indiqua que la thermistance ou son céblage
sont en court-arcuit.

Avant Loule intervantion, mettre le module de
consommation en séquence diagnaostic.

Séquence diagnostic

Le microprocesseur de <ce module de
consemmation comporte un programme de test :

- du récepteur {ordinateur de horg)

- des capteurs qui lui sont nécessaires (jauge 3
carburant, fnformation deéhit, infermation
vitessa, informatian température).

Accés ala sequence diagnostic

Débrancher la borne {-) de )2 batterie.
Appuyar sur la touche 4 (Top départ) pendant
30 secondes.

Brancher |a battarie.

Metire le contact.

Contréte de l'afficheur

Tous les segments de I'ordinateur de bord sont
affichés at ¢lignotent.

Vérifier qu'il ne manque aucun segment.
Contrdle des capteurs (jauge et Lhermistance)

Appuyer suria touche 1 cité B.

19°C 16 litres

Sur les deux chiffres de gauche la températura
extérieure,

Sur les deux chifires da droite le carburant
restant




134,135,136 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
B/e37 ., BICA0 Ordinateur de bord 83
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Contrdle des capteurs (suite)

Diagnostic suivant I'affichage

Jauge 3 essente ou son cablage coupé ou
debrancheé.

St la température extérieure est inférieure a 50 °C
la thermistance ou son céblage sant en court-
circuit.

Thermistance ou son cablage toupé ou
détranché.

ContrOles des capteurs
(de vitesse etdébitmeétre)

Faire rouler le vehicule ; appuyer sur |a touche 1
cote A.

Débimétre 15 Hz

Tachymeétre 21Hz

Sur les deux chiffres de gauche la fréguence des
impulsians recues du tachymetre (difféarente

de Q).

Sur les deux chiffres de droite |la fréquence des
impulsions reques du débitmetre (différente
de 0}.

Sinon vérifier le capteur ou son cablage

Fin du controle.

Appuyer sur la touche 4 Top départ

Ne pas aublier de mettre |2 mantre & I'heure
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DIAGNOSTIC (Suite)

Branchement de ["ordinateur de bord

capteur température {*)
+ lampes = + accessoires
Non conngcté

+ avantiontact

+ apres contact
Infarmation vitesse

Non connecté

Non connecté
Infarmation dénltmertre
Infarmation température
Jauge essence

Masse ardinateur de bord
débiimétre (*)

jauge & carburant (*)
capleur de vilesse {*)

—
S AS D~ th U e N -

-l - ad B
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(*) Masses électroniques passant par I'ordina-

teur de bord.
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1°) Ordinateur de bord {ne pas débrancher)
Panne : Plusd'affichage, vérifiar :

-barme 4 de |'ordinaleur de bord le & Avant
Contact ;

-borng 5 de |'ardinateur de bhard lg + Aprés
Contact;

-bornes1,12,13,140u 15 la masse

2") Debitmetre (ne pas débrancher |'ordinateur
de bard)

j//;"’//W”Im 85651

Débrancher le debitmeétre et contrdler -

- 12 tension (A) " + aprés contact” et |a continuité

(€,

- la continuité entre les bornes {B) et (9) de
I'ordinateur de bord.

Simauvais, vénfier la continuité et I'isolement des

La masse “oardinateur de bord” vienl du cadblage
vehicule, ¢lle est répartia ansuite vers les

differents capteurs par {'intermédiaire de

i'ordinateur de bord.

fils.

NOTA : les vehicules & injection utilisent
I"information débitmeétre du boitier d'injectian.
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DIAGNOSTIC(suite)

3*) Capteur de température {ne pas débrancher
I'ordinateur de hord)

7 ith RYA451

T ———

. e

ol D
@ e

Débrancher e capteur de tempéralure et
contraler:

- latension (A] “2a5 valts”, la continuité (B),

St mauvais, vérifier la continuité et]'isalement des
fils.

4°) Captaur de vitesse {ne pas debrancher
I'ordinateur de bord)

37274

Situé€ au dessus du pedaleer, il est lixé sur le cakble
da compteur de wvitedce ot tommunique au

module |3 vitesse reelle du vehiwile.

Débrancher le connecteur et ¢contraler :

-la continuité entre les bornes (2) et (6) de
Vordinateur de hord,

«la tensian {1) "+ aprés contact’ et la
cantinuité {3},

Simauvais, vérilier la continuile el |'isolement des
fils.

NOTA : La B/C375 2t]a L425 utilisent e capteur de
vitesse de |a boite de vitesses ; cette informatian
vitesse ost prise sur e tableau de bord.




134,135,136
B/C37 , B/C40
L42

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

5°) Jauge a carhurant

Cote cablage (ne pas débrancher I'ordinateur de

Renault9/11.

Yaleurs dannées pour I'¢rdinaleur de bard

bord).
. Valeurs entre
Indica
_ HON | amas 1 et 4 (6)
4/4 235 + 5
Q 3/4 173 * 16
Bl} 172 143 £ 15
L 174 30 + 18
—
RESERVE SOt 12
(&) |
butée
BUI55 baso 19+ 5
Contraler Ranault 18/Fuego

-Ta tontinuité entre les bornes (4) et (11) de

I'erdinateur de bord,

-la continuité (1).

Simauvas, verifier la continuité et l'isolerment des

fils.

Valeur de contr&fe des jauges a carburant

Jupers.

Valeurs données pour |'ordinateur de bord.

_ Valeurs entre
Ind
ARiCaagh bornes 1 et4 {0)
4/4 215 + §
3/4 154 + 1%
1/2 96 + 10
1/4 52+ 5%
butée
basce 18 ¢ 2

Vaieurs données pour |'ordinateur de hord.

. Valeurs entre
ind
MEiCAtn bornes 1 2t 4 ({2)
474 270
1/2 150 --
butée 18
basse

Ces valeurs sont données & titre indicatif.
S'sssurer de la vanration de la résistance en
déplasant le flodleur.
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DESCRIPTIF FONCTIONNEMENT

Boucle A heure, température extérieure.

Appuyer sur le contacteur 1 du tHté A pour

—

e
I

[
|
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FONCTIONNEMENT (suite)
Houcle B

Appuyer sur le contactaur 1 du <oté & pour
seélecrionner successivement 5 types d'affichages.

Carburant
restant

Autonomie

Consommation
moyenne

Vitesse
moyen ne

Distance
parcourue

» Carburant rastant dans i réservoir

Pas de valeyr affichée en dessous de
1.1 qallons

. Autonomie{enm)
Obtenue en multipliant |a quantité de
<arburant restant par la consommation
moyenne a cet instant.
Il est nécessaire de parcaurir une distance

minimale de 440 yards pour obtenir un
affichage aprés un Top départ

- Consommation moyennea (en mpg)
Cbienue €n divisont la distance parcourue
depuis le dernier Top départ par le carburant
onsomme.
Il sst nécessaire de parcourir une distance

minimale de 440 yards pour cbtenir un affi-
chage aprés un Top départ.

. ¥Yitesse moyenne (en mph}

Obtenue en divisant |a distange parcourue par
le temps €coul é depulis (e dernier Top départ.

Il ast nécessaire de parcourir une distance

minimale de 440 yards pour obtenir un
atfichage aprés un Top départ.

. Distance parcourue {enmiles)
Depuis le dernier Top départ.

Affichage en miles et dixitmes de miles
jusqu'a 99,9m puisen miles au dela.

Capacité : 2999 miles.
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FONCYIONNEMENT (suite)
Remnise & zéro da 'ordinateur de bord

La remise & zéro de |'ordinateur de bord
s'effectue apras avoir sélectionné (‘'un, des
affichages de 'ordinateur de bord. &t en
appuyantsurlatouche 4 Top départ. m

NOTA : tout dépassement de capacité maximum
d'un compteur entralne une remise 3 zéro de 1ous
les compteurs (Top départ}

Apres une coupure de courant (batterie
ddbranchée) appuyer sur la tauche 4 pour arriter
la clignotement et remettre en marche les
fonctions. Remettre & {"heure la montre.

ATTENTION : en cas de clignotement de I'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
ti< pages suivantes.

Ces indications sont calculées a partir des infor-
mations suivantes :

- un débitmetre délivrant une impulsion tous les
80 mm3 da carburant consommi,

- un capteur ce vitesse délivrant une impulsion
tous €5 0,2 m de route paicourue,

- unethermistance située al'avantdu véhicule,
- une javge & carburant donnant deux informa-

tions séparées {une pour le tableau de bord,
I"autre pour {'ardinateur).

DIAGNOSTIC

Détection des pannes

L'erdinateur de bord mémorise les pannes des
CapTeUrs slivants:

Débimétre, jauge a carburant, thermistance par
un clignatement des affichages ou en indiquant
des valeurs significatives.

Affichages avec dignotement

le carburant restant
I"autonomie
la consammation moyenne

sl clignatent,

cela indigue un défaut d'information déhit
pendant plus de 10 km.

le carburant restant
Si seuls et
I"autonemie

cligrotent,

cela indique une coupure du circuit jauge
(cablage ou jauge) pendant plus de 100
sacondes

NOTA : lors de la coupure du circuit jauge, 4 la
remise du contact, t'affichage indique 19,9 g avec

clignotement,

5i seuie 13 température extérieure Clignote cela
indiqua un défaut d'inlormation température
pendant plus de 50 secondes .

NOTA : aprés débranchement de |a batterie le
module d'affichage indique 122 °F avec
clignotement.

Affichage sans clignotement
Autres cas (sans clignotement)

L'ordinateur de bord indique une quantité de
carburantrestantinférieure a 1 gallon,

magis le reservolr n'est pas vide. Cela indique un
court-circuit de la jauge ou de son ciblaga.

L'ardinateur de bord indique une température de
122°F,

mais la température extérieure n'est pas de
122 °F.

Cela indigue que la thermistance oy son cablage
ast en (purtscircu.
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DIAGNOSTIC {Suite)

Avant toute intervention, mettre |'ordinateur de
bord en séquence diaanostic.

séquence diagnostic

Le microprocesseur de ce module de
Consommanon comporte un programme de lesl :

- du récepteur (ordinateur de bord)

- des capteurs qui lui sont nécessaires (jauge
carburant, information débit, information
vitesse, information température).

Acces ala séguence diagnostic

Débrancher la borne (-} de la hatterie.
Appuyer sur la touche 4 {Tep deépart).
Branchear labatterie.

Mettre le contact,

Contréle de I"afficheur

Tous les segments de l'ordinateur de bord sont
affichéset clignotent.

Verifier qu'il ne manque aucun segment.

Controle des capteurs (jauge &t thermistance]

Appuyersurla touche 1¢5té B

19°F 16 Gailons
““\\ //

.
o,

Sir |les deux chiffres de gauche la température
extérieure,

Sur les deux chiffres de droite le carburant
restant.

Diagnostic suivantFatfichage

lauge a essence ou son cablage coupé ou
deébranché,

Si la température extérieure est infériaure 3 22 °F
la thermistance ou son ¢8blage est en court-
Qreuit,

Thermistance ou son cablage coupé ou
débranché
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DIAGNOSTIC {suite)

Contréle des tapteurs
{de vitesse et débitmélre)

faire rouler le véhicule appuyer sur la touche 1
cOté A

Debimetre 15 Hz

Tachymelre 21Hz

Sur |es deux chiffres de gauche |a fraquence des
impulsions reques du tachymeétre (diffé.
rente de Q).

Sur les deux chiffres de draite la fréquence des
impulsions reques du débitmetre (diffeé-
rente de Q).

Sinon vérifier le capteur ou son cablage.
Fin du contrale.
Appuyer surla touche 4 Top départ.

Ne pas oublier de mettre |a montre a I'heura.

>

+* * -

-— ek e el - -
MBWUN-CORNGN D WN

")

Branchement de 1"ordinateur de bord

capteur température (*}
+ lampes = + accesscires
Nan connecté

+ avantcontact

+ apréscontact
Information vitesse
Nonconnecta
Nonconnecte
Information déhitmeétre
Information temparature
Jauge essence

Masse ordinateur de bord
débitmetre (*)

jauge 3 ¢arburant {*)
capteur de vitesse {*)

Masses élactroniques passant par |'ordina-

teurde bord.

Ve
el
, .

o
. —

}, S

: N
|

-

Tt EExry
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DIAGNOSTIC (Suite) 3°) Capteur de température {ne pas débrancher
'ordinateur de bord)
1%} Ordinateur de bord {ne pas débrancher)

Panne : Plus d'affichage, vérifier :

-barne & de {'ordinateur de bord le « Avant
Contact ;

-borne § de l'ordinateur de¢ bord le+ Apras
Contact ;

~-bornes1,12,13, 14 au 15 : lamasse

2%} Déhltmatre {ne pas debrancher I'ordinateur de

hard) 87651

"

o e i i Débrancher le tapteur de température et
contrdlae :

- latension (A} "2 a5 volts”, lacontinuite {B),

Si mauvais, vérifierla continuité et l'isolement des
fils.

85631

Debrancher le débitmetre et controler

-la tension (A} " + apras contact"” et la conti-
nute {C),

-la ¢ontinuité ontre les bornes {B) et (9) de
I'ardinateur de hord.

Si mauvais, verifier |a continuiré ar V'isplament des
tils

NOTA : les vehicules a injection utilisent
l'information débhitmatra du baitiar d'injection.
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DIAGNOSTIC {suite)

4°) Capteur de vitesse (ne pas débrancher
l'ordinateur de bord)

A

W

\
]
‘\’

Y 'l,_
s '\\

?

Wit 7

il

85214

5°) Jauge a carbutant

Cote cablage (ne pas déabrancher I'ordinateur de
hard).

Silue gu dessus du pedalier, if &5t fixé sur |e cible
de compleur de vitesse et communique 3
l'ordinateur de bard la vitesse réelle du véhicule.

Capteur de vitesse [suita)

Débrancher le connecteur et contraler -

-la continuité entre les bornes (2) el (6) de
I'ardinateur de hard,

- la tensian (1) "+ aprés contact” et la conti-
nutig (3).

St mauvais, verifier la continuité et I'isolement des
tils.

NOTA : ia B/C 375 et la L425 utilisent |e capleur
de vitesse de [a bhoTte de vitesses, cette

information vilesse est prise sur le tableau de
bord.

Contrdler :

-la continuité entre les bornes (4) et {(11) de
I'ordinateur de bard,

- lacontinuité (1)

5i mauvais. véarifier fa continuité et 'isolement des
fils.

Wateur de contrélg des jauges 3 <arburant
Super 5.

Valeurs données pourl'ordinateur de bord.

Indication b:::::: T;n:;?!}
e A
3/4 154 £ 15
[ 11 96 + 10
1/4 52+ 5
e | e
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AUTO ECOLE INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

DESCRIPTIF FONCTIONNEMENT

Raucle A heure

Appuyer sur le contacteur 1 du cété A pour
sélectionner I'heure.

¥

1. Touche sélection affichage Heure

2. Touche réglage heures
3. Touche reglage minules
4. Touche initialitation "Top départ”

L'&lactronique de ¢et ordinateur de bard est
centralises sur up circuit comprenant un micro-
proc<esseur qui pilote :

t'attichage 3 cristaux liquides des totalisateurs et
des informations ordinaieur de bord.

Logique d'appartion des affichages
L'ordinateur de bord comprend deux boudas.

- La boucie constituée d'un type d'affichage
(groupe &),

- laboucle consommation constituée de & types
d'atfichage (groupe B).

On passe d'une boucle & {'autre a {'aide du
poussoir de selection T en appuyant soit du cGig A

soitdu coté B.
Lorsqu'on change de boucle :

du groupe B vers e groupe A, on ¢btient
I'heure,

- du groupe A ven le groaupe B, on abtient la
derniére information qut avait ete
selectionnee wur cette boucle

De méme, |'heure est affichée en permanence
contact coupe, et, a la remice du cantact matgur,

la quantité de carburant consomme s'affiche en
premier.




‘ AUTO ECOLE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT {suite)

Appuyer sur le contacteur 1 du cdté B pour
sélectionner successivement 6 types d'affichage.

Carburant
consammeé

Consommation ['. :i' { 2100
?I.II.II. AnEa “

moyenne

Consommation
tnstantanée

Vitessg
moyenne

Distance
parcourue

Temps &coulé AN

depuis le RN
dernier Tap
depafl ?-I--I--..-Il ﬁ

Carburant consomma (en litre)
carburant consommé depuis le dernier tap
depart capacité : 160 [itres.

Consommation moyenne

Obtenue en divisant le carburant cansommé
par la distance parcourue depuis le dernier
tap départ.

Distance parcourua nécessaire pour
I'affichage : 400 m.

. Consommation instanfanée (en 11100 km)

Distance parcourue nécessaire pour |'affi
chage : 400 m.

vitasse minimum neécessalre ; 30 km/h.

La valeur affichée est limitée d trois fois la va-
leur de la censommation mayenne.

Vitesse moyenna (en km/h}

Oblenue endivisant la distance parcourue par
le temps écoulé depuis le dernier Top départ.

Distance parcourue nécessaire pour l'affi-
chage : 400 m.

Capacité 250 h. comptées |orsque le contact
est mis {décompte des arréts).

Ristance parcourue {en km)
Oepuis le dernmier Top départ

Affichage des centaines de matres en dessous
de 1000 km,

Capacité rmaximum : 2 999 km.

Temps écoulé depuis le dernier Top départ
{en heure et minute)




‘ AUTO ECOLE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT {suite)
Remise & zéro de l'ordinateur da hord

La remise 3 zéro de |‘ordinateur de bord
s'effectue apreés avoir selectionné {'un des
affichages de I'nrdinateur de bord, et en
appuyantsurla touche 4 Top départ. m

NOTA : taut dépassement de capacité maximum
d'un compteur entraine una remise A zéro de tous
les compteurs (Top départ).

Aprés une roupure de cauramt (batterie
débranchée) appuyer sur la touche 4 pour arréter
le clignotemeni et remettre em marche les
fonctions. Remetire & I'heure |a mantre.

ATTENTICN : en cas de clignotement de |'un des
efficheurs sans coupure du courant, voir diagngs-
tic

Ces indications sont calculées a partir des infor-
mations suivantes :

- un débitmétre délivrant une impulsion tous les
80 mm3 de carburant consammeé,

- un (apteur de vitesse délivrant yne impulsion
tous les0,2 m de route parcourye,

DIAGNOSTIC

. Détectionde pannes
Si I'appareil passe de lui méme en affichage
de consommation instantanée et clignote,
cela indique un défaut d'information débit.
Dans ce <as, le carburant cansomme et la
consommation clignotent également.

. Séquencediagnostic

Le microprocesseur de <et ordinateur de bord
comporte un pregramme de test:

- durécepleur (I'ordinateur de bard)

- des capteurs qui lui sont nécessaires
(information débit, informatian vitesza).

Acces a laséquence diagnostic
Débran¢her la sosse (-) de la battarie.

Appuyer sur la touche 4 Top départ pendant
30 sacondex.

Brancher la batterie.
Mettre le contact
Controle de I'afficheuyr

Tous les segments de Vordinateur de bord sont
affichés et clignotent

Vérifier qu'il ng mangue aucun segmant.
Contrdle du débitmatre

Appuyer sur touche 1¢até 8

L'ordinaleur de bord indique la fréquence des
impuisions en (Hertz) du débitmatre.

Valeurdifférente de 0 moteur tournant.




AUTO ECOLE INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (suite)
Branchement de I'ordinateur de bard :

Contrdle du capteur de vitesse
Non connecte

+ fampes = + accessoires
tNon connecte

+ avant cantact

+ apres contact
Infarmation vitesse

Non connecié

Nan connecté
Information débiltmetre
10. Non connects

11. Nonconnecté

Appuyer sur |a 1ouche 1 cole A

VENDV AW

l'ordinateur de bord indique la fréquence des 12. Masse ardinateur de bord
impulsions en {Hertz) du capteur de vitesse. 13.  debitmeétre (%)

14. Nan connacté
Valeur différenta de () véhicule roulant. 15.  <capteur de vitesse (%)

{*)  Masses électronigues passant par 'ordina-
teur de bord.

BTS6h




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

‘ AUTO ECOLE \

DIAGNOSTIC
1% L'ordinataur de bord (re pas débrancher)
FPanne : Plus d'aftichage, vérifier .

- barne 4 de |'ordinateur de bord le + Avant
Contact;

-borne 5 de |'ordinateur de bord ie+ Aprés
Contact;

-bornes 1.12.13.140u 15 : la masse

2°) Débitmdtre (ne pas débrancher |'ordinateur
de bord}

85651

3°) Capteur de vitesse {ne pas débrancher
l‘ordinateur de bord).

85214

Situé au dessus du pédalier, il est fiké sur le cable
de compteur de vitesse et communigue a
I'ordinatéeur de berd lu vitesse réelle du véhicule.

Debrancher ladébitmétre et contrdler -

-la tension (A} " + aprés contact” et la
continuité (C},

-3 continuité entre les bornes {B) et {9) de
'ordinateur de horgd.

Si mauvais, varifier 1a cantinuité ot I'isolement dgs
fils.

Bébrancher [e connacteur et cantrdler :

-la continuité entre les bornes {(2) et {6) de-

I'erdinateur de bord,

-la tensian (1) “ + apres contact™ et la
cantinuité (3)

Si mauvais, vérifier la continuité et {"isolement des
fils,




X53 - X48

TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

ORDINATEUR DE BORD
1. Afficheur

2. Touche Top depart

remise & zéro des mémaoires
remise a zero du compteur jaurmnalier

3. Tauche deseélectionde I'affichage {en baut de

commande d'essure vitre). H

L'édlectronique de <e takleau de bord est
centraliséa sur un arcuit comprenant un mMicro-
processeur qui pilote ;

I'affichage a cristaux liquides du totalisateur et
des informations ordinateur de bord.

Logique d'apparition des affichages

L'ordinateur de bord comprend une baucle
canstituée de 7 types d'affichages.

On pesse d'un type d'affichage & un autre 3 I'aide
du poussoir 3.

Lors de la mise du contacy, on &ffiche la quantité
de carburant restant dans la réservair.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD )
CLASSIQUE Ordinateur de bord

FONCTIONNEMENT

Boucle

Sélectionngr I'affichage de I'ordinateur da bord a

{'aidede |la touche 3. ﬂ

Cette opération fait apparaitre successivement
7wypes d'affichages.

® Carburant restant dans le réeservair
Pas de valeur affichée (en litres) en dessous de
5 litres.

® Autanomie {(en km)
Obtenue en divisant |a quantité de carburant
restant par fa <consommation moyenne réali-
sée depuis e dernier Top départ.
Distance parcourue mini necessaire pour
I"affichage 400 .

¢ Température extarieure
En degré Celsius
Capadila.303 + 50

® Consommation moyenne (en L/100 km)
Qbrenue en divisant le carburant cansammé
par |la distance parcourue depuis le dernier
lop dapart.
Distance parcourue mini. nécessaire pour |'af-
fichage : 400 m.
Capadaté maxi. carburant cansommeé : 2 500 L.

a Consammation instantanda (8n /100 ¥m)
Distance parcourue mini. nécessaire pour |'af-

fichage : 400 m.
Vitesse mini. nécessaire paur ‘affichaye
30 knmvh.

Lavaleur affichés astlimitée 3 35 L'100.

® Vitesse moyenne{enkm/h)
Obtenue en divisant Ia distance partourue par
le temps ecoul& depuis le dernier Top depart.
Distance parcourure mini. nécessaire pour
"alfichage : 800 m.
Capacite : 250 h comptdes lorsque le contact
moteyr est mis (décompte des arréts).

® Dittance pareourue

Depuis le dernier Top départ.

Affichage des centaines de matres en dessous
de 't 000 km.

Capacite maxi. : 9999 km.




X53 - X48

TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT {suite)

NOTA : tout dépassement des capacités maxi. des
compleurs équivaut 3 une remise a zéro des
campteurs (Top départ)

Apres une coupure de courant {(batterie
débranchée) taurner le hauton 2 pour arréter le
clignotementl el remettre en marche les
fonatians.

ATTENTION : en cas de clignotement de |'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
tic.

Ces indications sont calculées & partir des infor-
mationssuivantes .

- le calculateur d'injection délivriant une impul-
sion 1ous les B0 au 160 mm2 de carburant
consomme aud le débitmetre qui délivre 1
impulsion tous les 83 mm2 de carburant
consomme,

- une thermistance située dans |e rétroviseur
extérieur,

- une jauge A carburant donnant {"information a
ordinateur debord (-5 271L),

- une information vitesse est donnde par le
tableau de bord (5 impuisions par métre).

REMISE A ZERD

Remise 4 zéro de {'ordinateur de bord s'eflectue
an tournant |e bouton [2) dans le sens des

giquillesd’une montre.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de¢ bord mémorise |es pannes
des capteurs suivants :

Débimatre, jabge & carburant, thermistance
par un clignotement des affichages ou en
indiguant des vaiqurs significativas

le carburant restant
| I'sutonomie
3 { la consommation moyenne
[a consommation instantanée

clignatent,

cela indique un défaut d'information débit
pendant plus de 10 km.

le carburant restant
Si seuls et
I'autonomie

clighotent,

cela indique un défaut dinformation jauge
pendant plus de 100 secondes .

Si seule la vempérature extérieure clignoete cela
indiqgue un défaut d'information température
pendant plus de 10D sacondes .

Autre cas {sans <lignotemaent}

L'erdinateur de bord indique une quantité de
carburant restant inférieure a 5 litres,

mais le réservair n'est pas vide. Cela indique un
court-circuitde la juuge ou de san cablage.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC {Sutte)

L'ordinateur de bord indique une température de
50°C,

mais [a température extérieure n'est pas ¢de 50 °C.

Cela indique que [a thermistance ou son cdblage
sont en court-circuit.

Séguence diagnostic

Avanl toute intervention, mettre |e module de
consommation en séquence diagnostic

Le microprocesseur de cet ordinateur de bord
comparte un programme de test °

du récepteur (ordinateur de bord),

des capteurs qui fui sont nécessaires (jauge a
carburant, infermation débit. information
vitasse, information températura).

Accdz A laséquance diagnostiz

Moteur arraté

- mettre le contact,
débrancher puis rebrandher la barne {-) de iz
batterie,

Controle de 'atficheur

Tous les segments de I'ordinateur sont affichas et
clignotent

Q...-ﬁ I, iﬂ

Vérifier qu'il ne manque aucun segment.

Controle du débitmatre

Appuyer sur {a touche 3 (touche défilement) et

mettre le moteur en marche.

‘8

-0 L

L'ordinateur de bord indique la fréquence des
impulsions en Hertz.

La valeur affichée doit 8tre différente de zéro
{moteur tournant)

Exemple . 5 Hz.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)
Controle de |a jauge a cariburant
Appuyer sur ia touche 3 (touche défilemant).

vH

{
{ !

»

L'ordinateur de bord indique la guantité de
carburant restant dans le raservois.
Exemple 16 litres.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
l'ordinateur de bhord indique des valeurs méme si

le carburant restant dans {g réservoir est inférisur
aslitras.

Autra diagnostic suivant I'affichage en séguence
diagnostic (controle jauge & carburant)

X 48 1er manrtage (jusqu'au modala 30)

L'ordinateur de bord alfiche des zéros

Cefa indigue que la jauge & carburant cu <on
cadblage sont encourt-circunt,

l‘ardinateur d& bord affiche 99.

Cela indique que |a jauge a carburant au son
cablage sont coupds ou débranchés.

X 48 2e montage (3 partir de juillet 89, modéle 30)
et X53

L'ordinateur de bord affiche 70.

Cela indique que la jauge a carburant ou son
ablage sont en court-circuit.

l'ardinateur de bord alfiche des zéros.

Cela indique que la jauge A carburant ou son
cablage sonl coupés ou débrancheés,

Fin de cantriile de a séguence dlagnostic
Pour sortir de la séquence diagnostic, il suffit de

tourner le boulon 2 (fop depart) dans le sens des
aiguillesd'une montre.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD )
CLASSIQUE Ordinateur de bord

DtAGNOSTIC(Suite)

Branchement de |'ordinateur de bard

91467

Connecteur 15 voias {D) (type MTIS) INFORMATION VITESSE

1. Masse ordinateur de hord Le flexibie comptaur est équipé d'un capteur de

2 + AVC{avant contact) vitesses. L'information vitesse véhicule est

3 + APC({aprés contact) destinée 3 |‘ardinateur de bord.

4. information vitesse ordinateur de bord

5. Information débitmetre Branchement par connecteur 3 voies nair

6. Information jauge carburant

7 Information tempeérature extérieura 1. + 12V apreés contact

8  Rhéostat 2. Informatian vitesse véhicule

9.  Eclairage ardinateur dé bord 3 Masse
10. Masse dleclronique tempeaératurae

extérieure

11. Masse électronique jauge carburant
12. Témoin aterte jauge carburant

13. Remisea zero ordinateur de bord
14. ODéfilement ordinateur de bord

13. Nonutilise

Cannacteur 2 voies {E)

1. Rami<a a zera ordinateur de bard
2. Masse




X53

- X48

TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

DIAGNOSTIC (suite)

Contrdle dala jaugs

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

X 48 2éme montage (a partir de juin 89)

%53 Résistance aux
Indication bornes 18t 3
en §2
Résistance aux butée 26 4 5
Indication bornes2 et 4 haute -
en {2
n 4/4 60 £ 5
444 79 5 374 130 + 10
3/4 147 £ 10 1/2 200 10
142 183 + 10 1/4 280 + 16
1/4 260 * 16 RESERVE 338 + 20
RESERVE 334 + 20
X 48 1er montage (jusqu'a juin 89) K984 x4
F;;sistance o Résistance aux
o Indicati
Indication bernes 1 etd reeRHen borr:;s;leta
en O
q x
4/4 325 + 10 M 520
3/4 100 *+ 10
3/4 2890 *10
1/2 ¥
172 220 *+ 10 Gkl
+
144 150 + 10 74 28+ 18
RESE +
RESERVE 80+ 10 FSERVE 952 20
BUTEE 15 % 1D Contrdle de {a crépine maobile
* BASSE -
- Bloquer |e flotleur en position haute, enfoncer la

trépine progressivement et lire simultanémant
wir |'oshmmetre (vaies 1 etd ou 1 et 3) la varlatlan
de la résistance. Valeur de variation corracte
baisse de résistance 251 2 58 pour les jauges
ler montage ou augmentation 25 Q * 58 pour
les jauges 2dMeémontage.

NOTA : toutes ces valeurs sont données 3 titre
indicatif S'assurer de |la variation de résistance =n
déplacant le flotteur.
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DESCRIPTIF
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2 ik




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT
Boucie consommation

Sélectionner {"affichage de |"ordinateur de bord a
{'side de la touche 3.

Cette opération fait apparaitre successivement
& typesd'ecran.

8 Carburant restant dans le réservoir @n gallon
et dixtéme de gallons.
Pas de valeur affichée en dessous de 1G.

®  Autonomie (en miles)
Qbtenue en divisant la quantiré de carburant
restant par la consammation moyenne réali-
see depuis |e dernier Top départ.

*  Température extérieure
{En degré Fahrenheit)
Capacité-22°3 + 122°F

* (onsommation moyenne (en mpy}
Obtenue en divisant la distance parcourue par
le carburant consommeé depuis e dernier Top
départ.

®  VItesse moyenne (en mph)
Obtenue en divisantla distancq parcouruw par
le temps écoulé depuis le dernier Top départ.
Distance parcourure mini. nécessaire pour
I"atfichage : 444 yards.
Capacité : 250 h comptées lorsgue le conladd
moteur esl mis (décompte des arréts).

® Distance parcourue[enm)
Distance parcourue depuis l¢ derniar Top
départ.
Affichage des dixiemes de mites en dessous de
1000 m.

Capacite: 6000 m.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT (suite}

NOTA : tout dépassement de capacité maxi. des
caompteurs équivaut a8 une remise a zéro des
compteurs (Top dapat).

Aprés une coupure de courant {batterie
dé&branchée) tournar l@ boutan 2 pour arréter |
clignotement et remettre en marche les fonctions
du madule d'affichage.

ATTENTION : en cas de clignotement de {'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
tic,

Ces Indications sont calculées a partir des Infor-
mations suivanteas :

une thermistance situde dans le retroviseur
exténiaur,

- une jauge a carburant doanant l'information &
l'ordinateur de bord (22,5 Q par gallon),

une information vitesse est gdonnéa par le
lableau de bord (Simpulslons tous les 16,4 T},

- pour les véhicufes injection, fe calculateur
d'injaction délivre une impulsion taus les 80
OU 160 mm32 dg carburant consommeé,

- pour les véhicules 3 carburateur, le débitmetre
délivrant une impulsion tous las 83 mm3 de

carburant consomme.
Remise a zéro
Remise 3 zéro de l'ordinateur de berd s'effectue

an tournant le bouten (2) dans le sens des
aiquilles d'une montre.

DIAGNOSTIC

Détection de pannes

L'ordInateur de bard mémorise les pannes
des capteurs suivants

Débimeétra, jauge a carburant, thermistance
par un clignotemeant des affichages au en
indiquant das valeurs significatives.

$i < |"autonomie

e carburant restant
<lignotent,
la consommation moyenne

cela indique un défaut d'information débit
pendant plus de 10 miles.

le carburant restant
Siseuls et
I'autonemie

clignotent,
cela indique un défaut d'infermation jauge
pendant plus de 100 secondes .

Si seule |a température extériedre cllgnote cela

indigue un défaut d'information température

pendant plus de 100 secondes .

. Affichage sans clignotemant

Autre cas (sans clignotement)

L'ordinateur de bord indique une quaniité de
carburant restant inférieure a 1 gaiion,

mais le réservoir n'est pas wide. Cala indigue un
court-circuit de lajauge ou de son ¢dblage.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC {Suite)

L'ordinateur de bord indigue une température de
122 °F,

mais la température extérisure n'est pas de
122 °F.

Celaindique que la thermistance ou son céblage
santen court-circuit,

Séquence diagnostic

Avant toute intervention, mettre le module de
consommation en saquendce diagnostic.

Le micrapracesseur de ce module de consom-
mation comporte un programme de test ;

- du récapleur (ordinateur de bard)

- des capteurs qui lui sont nécessaires (jauge d
carburant, information débil, information
vitesse, information température),

Acces a la séquenca diagnostie

Moteur arréié

- mettre le contact,

- débranchar puis rebrancher la borne {-} de la
batterie.

Controle de i'afHicheur

Tous ies segments de l'ordinateur de bord sont
alfichés et clignotent.

Vérifier qu'il ne manque aucun segment.

Contrdle dy débitmetra

Appuyer sur la touche 3 {touche défilement) et
mettre la moteur an marche,

18

Uordinateur de bord indique 1a fréquence des
impulsions en Hertz.

La valeur affichée doit étre différente de zéro
{moteur tournant)

Exemple: SHz

Contrile de ia jauge a carburant

Appuyer sur la touche 3 (Louche défilement).

L'ordinateur de bord indique la quantité de
carburant rastant dans le ré&ervoir.
Exemple 1,6 gallons.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
l'ordinateur de bard indique des valeurs mémae si
le carburant restant dans e réservoir est inférieyr
a1 gallon.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

Autre diagnostic suivant |'affichage en séquence
diagnostic (controle jauge a carburant)

X 48 1er montage (jusqu'a juin £3)

{'ordinateur de bord affiche 00.

Cela indique que la jauge a tarburant ou son
cablage sont en court-circuil.

L'erdinateur de bord affiche 99.

Cela indique que la jauge a carburant ou son
cahlage sonl coupés ou débranches.

X 48 2e montage (2 partir de juin 89 modele 950)
et X53

L'ordinateur de bord affiche 70.

Cela indique que {a jauge a carburant ou son
cablage sont en court-circuil.

L'ordinateur de bord affiche 00.

Cela indique que [a jauge & carburant ou son
cablage sont coupés ou débranchés.

Fin de contrdle de la séquence diagnostic

Pour sortir de la séquence diagnostic il suffit de
taurner le bouton 2 (Top départ) dans le sens des
aiguilles d'une montre.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

CIQZIEESSE °5£‘§?§N Ordinateur de bord
ANGLO-SAXONNE

DIAGNOSTIC (Suite)

Branchement de I'ordinataur

91467

Connacteur 13 vaies (D) (type MTIS) INFORMATION VITESSE

1. Masse ordinateur de bord Le flexible compteur est équipé d'un captaur de

2. + AVC{avantcontact) vitesses. L'information vitesse véhicule est

3. « APC{aprascontact) destinée 3 I'ordinateur de bord.

4. Informatian vitesse ordinateur de bBaord

5. Information débitmétre

6. Information jauge carburant Branchement par connecteur 3 voies noir

7.  Information température extérieure

8. Rhéostat 1.+ 12V aprés cantact

8. Eclairage ordinateur de bord 2. Information vitesse véhicule
1. Masse électrenique température 3. Masse

extérieure

1. Masse électronique jauge carburant
12, Témoin alerte jauge carburant

13.  Remised zéro ordinateur de bord
14, Délilement ordinateur de bord

15. Nonutilisé

Connecteur 2 voies (E)

1.  Remise a z2éro ordinateur de bord
2  Masse




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
CLASSIQUE VERSION Ordinateur de bord

ANGLO-SAXONNE

DIAGNOSTIC (suite) X 48 2&éme montage (& partir de juin 89)
Contrdle de la jauge
X53 Rieictanta aux
Indication bornes 1 et 3
ean Q
. butée +
Résistance qux haute 25 £ 5
Indication bornes 2 et 4
en 414 [0 R
474 9 ¢35 314 130 £ 10
3/4 147 1 10 172 200 £ 10
142 183 + 10 V4 280 16
1/4 260 + 16 RESERVE 335 £ 20
RESERVE 334 t 20
X484 x 4
X 48 tgr montage (jusqu'd juin 89)
. . Résistance aux
.. Rasistance aux Indication bornas 1et3
Indication bornes 1 etd an O
= 2
4/4 45 = 5
4/4 325 £ 10
3/4 100 + 10
3/4 290 +10
1/2 150 * 10
142 220 = 10
74 238 * 16
1/4 150 + 10 8
RESERVE 335 £ 20
RESERVE 86 £ 10
BUTEE 15 + 10 Contrdle de la crépine mobile
BASSE -

Bloguer le flotteur an position haute, enfoncer la
crépine progreassivement et lire simultanément
sur )'ochmmaetre (voies 1 et 4 ou 1 &t 3} |a varation
de |a résistance. Valeur de variation correcte :
baisse de résistance 2548 £ 5 Q pour les jauges
1er montage ou augmentation 25 1 * 5 pour
les jauges 2¢memontage.

NOTA : toutes ces valeurs sont donnéas 3 titre
indicatif. S'assurar de {a variation de résistance en
déplagant lo flotteur.
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X48

TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT

Boucle

Sélectionner I'affichage de I'ordinateur de bord @

l'aidede la touche 3. ﬂ

Cette opération fail apparaitre successivement
7 types d'affichages.

Distance parcqurue (enkm)

Depuls ledemler Top départ.

Affichage des centaines de meatras en dessous
de 1 00O km.

Capacitémam. : 9393 km.

Température extérieure
En degré Celsius
Capa¢ité-304 + 50

Carburant restant dans le réservoir
Pas de valeur affichée {en litres)} en dessous de
5 litres.

Autonomie (en km)

Obtenue en divisant la quantité de carburant
restant par la consormmation moyenne réali-
sée depuis |e darnier Top départ.

Distance parcourue mini nécessaire pour
I‘affichage 400 m.

Consemmation moyenne (en L/'100 km)
Cbtenue en divisant le carburant consommée
par 1a distance parcouruée depuis le dernier
Top départ.

Distance parcourue mini. nécessadire pour |'af-
fichage : 400 m.

Capacité maw, carburant consommé : 2500 L.

Consommation instantanée {en L/100 km)
Distance parcourue mini. nécessaire pour |'af-
fichage : 400 m.

Vitesse mini. nécessaire pour l'affichage
30 kmrh.

La vateur affichée est limitée 3 trois fois |a
valeur de la consommation moyenne.

Vitesse moyenne {(en km/h)

Obtenue en divisant la distance parcourue par
le temps é¢oul é depuis le derier Top départ.
Distance parcourure mini. nécessaire pour
i‘atfichage : 400 m.

Capacité : 250 h comptées lorsque le contact
moteur est mis (décompte des arrats}.

Aprés une remise @ zZero, voici
d'apparition.

|'erdre




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT (suite)

NOTA : tout dépasserment de capacité maxi. des
compteurs équivaut 4 una remise 3 zéro des
compteurs (Top départ).

Aprés une coupure de courant {batterie
débranchée) appuyer sur 13 touche top départ 2
pour arréter le clignotement et remattre en
marche |es fonctions.

ATTENTION : en cas de clignotement de 'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
tic page...

Ces indications sont calcutées & partir des infor-
mations suivantes :

- un débimeétre délivre une impulsian tous les
80 mm3 de carburant consammeé ou un
calcuiateur d'injection délivrant une impulson
tous les 8D 'ou 160 mmd de carburant
CONSGMmM &,

- ung thermistance située dans le rétraviseur
extérieur,

- une jauge & carburant donnant |'information
{'ordinateur de bord {5 Q par litre),

- ung information vitesse est données par |
tableau de bord (5 impulsions par métre).

Remise 3 zéro

Rernise A zéro de l'ordinateur de bord s'effectue
@n appuyant sur |a touche top départ.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de bord mémorise les pannas
des capteurs suivants

Débimeétre, jauge a carburant, thermistance
par un clignoteament des affichages ou en
indiquant des valaurs significativas.

le carburant restant
5i I'aytonomisa
la consommation moyenne
la consormmation instantanée

clignotent,

cela indigue un défaut d'information déb|
pendant plusde 10 km.

le carburant restant
Si seuls et
I"autonomie

clignotent,

cela indique une coupure du Circuit jauge
{(<ablage ou jauge| pandant plus de 100
secondes.

NOTA : tors de la coupure du contact puis sa
remise I'affichage indique 99 | avac clignotement.

Si seule |a température extérisure clignotle cela
indigue un défaut d'information température
pendant plus de 50 secondas.

NQTA : aprés débranchement de la batterie l&
module de consommation indique 50 °C avec
clighotement.

Autre tas (sans clignatement)

L'ordinateur de bord indique une quantité de
carburant restantinférieyra 3 5 litres,

mais |e réservoir n'est pas vide. Cela indigue un
court-arcuit de [a jauge ou de son cablage.




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (Suite)

L'ardinataur de berd indigue une température de

5¢°C,

mais la temperature exlérieure n'est pas de 54 °C.

Cela indique yue |a thermistance ou son
cabfage sant en court-circuit.

Séguence diagnostic

Avant toute intervention, mettre |'ordinateur de

bord en ségquence diagnostic.
Le micropracesseur de ¢e tahleau de bord

comporte un programme de test :
du récepteur {ordinateus de bord)

- des capteurs qui lu sont nécessaires (jauge a
carburant, information d&bit, information
vitesse, imnformation température).

Accas A la séquence diagnostic

Moteur arreté

-  mettre lecantact,
débrancher puis rebrancher |la borne (-) de la
batterne.

Contrile de Fafficheur

Tous les sagments de |'ordinateur de bord sont
aflichés et clignotent,

Vérifier qu'it ne mangue aucun segment.
Controle du debitmeétre

Appuyer sur la wouche 3 (touche défilement) et
mettre le moteur en marche.

T

i

L'ordinateur de bord indiqua la fréquence des
tmpuisions en Hertz.

La valeur affichée doit étre différente de zéro
(moteur teurnant)

Exemple : S Hz.




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite}
Contrila de la jauge 4 carburant

Appuyer surla touche 3 (touche défilement).

48

Iy

%)

Lordinateur de bord indigue la quantité de
carburant restart dans le réseryoir.
Exemple 16 litres.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
l'ordinateur de bord indique des valeurs méme si
le carburant restant dans le réservair est inférieur
a5 litres.

Autre diagnostic suivant I'affichage en séquence
diagnostic {(contrdle jauge 3 carburant)

L'ordinateur de bord affiche des zéros.

Cela indigue que la jauge a carburant ou son
cablage sont en court-circuit.

L'ordinateur de bord affiche 99.

Cela indique que |a jauge & carburant cu son
<3hlage sont coupés ou débranchés.

Fin da contréle de la séquence diagnostic

Pour sartir de la séquence diagnostic il suffit
d'appuyer sur e bouton 2 (Top départ).




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOQSTIC (suite)

Anomalie : la touche de sélection (3} de ('affichage (en bout de commande d'essuie-vitre) ne fait pas défiter
les différents affichages.

30308
Contrédler: Le branchement carract du connecteur (D) ot
{"état de ses fils.
SON
Contact mis, shunter |es 2 fils de |a prise {D} coté
céblage, |'affichage défile.
[ |
Qul NON
e ¥ ¥
Changer la commande. Brancher le bornier, contrdler la continuite du (il
entre le connecteur noir (B} envoie d et le( -] du
barnier.
Contacteur (3) actionné: R =0,2310Q
o Contacteur (3) relaché ; R=uw
Verifier I'tat carrect du connecteur du tableau I !
de bord et de ses broches, Metre de "['"ELECTRO- MAUVALS
NtX™ sur le (annecteur et rebrancher le 1ableau s BON *
de bord. Si toujours mauvais, changer le lableau : . ..
Canteélor la conlinuile du fil antre le connectour
de bord ) ) ) ; .
nair {(8) en vaie 4 et le fil de masse situé sur le pied

avanl gauche tontacteur (3) actionneé.

I
MAUVAIS

__
l_Fil coup# entra le cannecteur du tabhlean da bard
etla masse pied avant gauche {ce fil passe par une
barrette située au milieu du ciblage planche de
bord).




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (Suite)}
Branchement
i =- o rgﬂ no I _D

als

| FIA

=1

O

)

»
'“.I@O®®@®‘®'-©@‘:_1

L T BT

5 = —HHH)
T e et ...
Connecteur A (rouge) Connecteur B (noir)
1. Témoin feux de détresse t.  Nonuliksé
2. Nenutilisé 2.  Témoin clignotant gauche
3. Témoinclignotant droit 3. Nonutilisé
4. + aprés contact (fusible tableau de bord) 4. Défilement ardinateur de bord {par mise 2
5. Témoinde volet de départ la masse)
6. Témoin bougies de préchauffage 5. MNonutllise
7. Témoin feux de brouillard avant 6. Témeoin mini. liquide lave-glace ou non
8. Teéemoinfeude brauiltard arrigre ubilisé
3. Témoainlunette arriére dégivrante 7. Témoin usure plaquettes
10. TémoinABS 8 Eclairage du tableau de bord (fusibie
1%. TémoinTAARS tableau de bord)
12. Témoinde cernture {suivant équipement) 9. Nonutilisé
13. Témoinde frein a main 10. Temoin trantmission autematique /
t4. Témeinrégquiateur de vitesse injection
15.  Nonutilisé 11.  [Indicateur chute de pression *
12. HPsynthase de |a parole *
12. HPsynthase de la parole *
14, Masse électronique
15.  + avantcontact {fusible plafonnier)

* Pour 2¢me maontage aved synthise de parole.




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

Branchement (suite)

Connacteur C {bleu avec verrou)

1 NOon ytilise™
2. WNonutihisa*®
3. Nonutilisé
4, Temoin température 2au moteur par
thermocantact
5. Témoin de charge
6. Témoin de pression d'huile {[manaocontact
ge 0,35 har)
7. Témoin (rein{nivocode)
8. Témain feux de croisement
9. Masse témoin feux de croisement
10. Témain feux de route
11. Témoin feux de position
12. Compte-taurs diesel
13. Compte-tours essence
14. Démanstration et répatition synthese de la
paroie *
15. Témoin de pression d’huile (manocontact
de 2 hars)

Connecteur avec verrou

Connecteur D (hlay)

Information débitmetre

Nan utilisé

Température eay moteur par thermistance
Retour sonde de température extérieure
{dans le retroviseur)

Vers sonde de température extérieure
{dansle rétrovisenr)

- Retour jauge a carburant

Couvpure radio

Vers jauge a carburant

Vers sonde a niveau d'hutle

10. Retour sonde niveau d'huile

11.  Information porte arriere gauche *

12. Informatian porte arriére groite *

12.  Mpssetemoin

14. Information porte conducteur *

15. Information porte passager *

W N e

w

Lo - - )

* Pour 28Mme montage avac synthase paroie.

Connecteur sans verrou

902821

90282

* Sortie information vitesse utilisable pour des
applications particuliéres.




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (Suite) Contrile de la jauge

. 1er montage {jusqu‘a juin 89}
Branchement (svite)

Contrbie du débitmétre (moteur F2N)

Valeurs entre
Indication |\ nes 1 etan)
4/4 325 + 10
34 290 10
172 220 + 10
1/4 150 = 10
RESERVE 80 £ 10
buteée
-
basse 13 = 10
2éme mortage (depuis juin 89)
85651
Résistance aux
Débrancher le débitmétre el conlréler : Indication bomes:] et3
on
- la tension (A} " + apras contact” et la
continuite(C), butée 2% 4 5
- brancher le bornler et contrdler la continuité basse -
enire tes bornes (B) et 1 du cannecteur bleu (D) a4 §0 + 5
sans verrou du tableau de bord. =
| o 24 130 £ 5
Si mauvais, vérifier |3 continuité ot l'isulement des
fils. 142 200 £ 10
NOTA . les véhicules injectians utilisent I'informa- 174 280 £ 16
tion débitmétre de l'injection électronigue. RESERVE 335 £ 20

* Valeurs données a titre indicatif. S'assurer de la
variation de résistance en dépla¢ant le flotteur.




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (suite)

Contréle de |a sonde de temperature d’air

T faranheit T Cel<ius Résistance
- 22 - 30 enviran 13 350 Ohms * 200
- 13 - 25 " 12 250 ) .
-4 -20 N 11 050
5 -158 " 9 8GO
14 -10 " 8 600
23 -5 ! 7400 " !
32 0 " 6 300 " "
41 5 " 5300 " "
50 1) N 4 400
59 15 " 3700
68 20 " 31400
77 25 " 2 500 " "
86 30 " 21400 " "
95 35 " 1750 " “
104 40 ; 1450
113 45 y 1250 “
122 50 " 1000
131 25 ” 850 “ "




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

ORDINATEUR DE BORD
1. AFNicheur

2. Touche Top depart
Femise & zerodes meémaoires

3. Touchs de sélection de Paffichage {en bout de
commande d'essuie vitra). ﬂ

L'alaciromigque de re tablegu de bord est
centralisée sur un <ircult comprenant un micro-
processedr qui piloe

I"affichage & cnistaux liquides du totalisateur et
des informalions ordinateur de hord

T o e ey e by ey By e AT P

Logique d'apparttion das affichages

{'ordinateur de bord comprend une boucle
constituée de B types d'affichage.

O pase d'un type d'ecram & un autre a 'aida 4y
poussair 3

Lars de la mise du comtact on affiche la quantite
de carburant, restant dars le réservaoir.




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT

Boucle

Sélectionner {'affichage de |'ordinateur de bord a
I'aide de |a touche 3. H

Cette opération fait apparaitre successivement
6 types d'affichages.

¢ Distance parcourure [en m)
Distance parcourue depuis le dernler Top
départ,
Affichagedes dixiemes de miies en dessous de
1000 m.
Capacité : 6 000 m.

® Température extérieure
En degré Fahrenheit

Capacité-22°3 « 122°F

e Carburant restant dans le réservair en gallons
et dixiéme de gailans
Pas de valeur affichée en dessous de 1 gallon.

& Autonamie {en miles)
Obtenue en divisant la quantité de carburant
restant par la consommation moyenne réali-
s8e depuis le dernier Top départ.

® Consammationr moyenne (en mpeg)
Obtenue en divisant la distance parcourue
par le carburant cansommé depuis |e dernier
Topdepart,

® Vitesse moyenne (enmph)
Obtenue en divisant la distance parcourue par
le temps dcoulé depuis la dernier Top départ.
Distance nécessaire pour I'affichage ;
480 yards.
Capacité ;: 250 h comptées lorsque le contact
moteyr est mis (décompte des arréts).

Aprés una ramise a 2zéro void |‘ordre d'apparition




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT (suita)

NOTA : Lout dépassement de capacité maxi. des
compteurs équivaut a une remise 3 zeéro des
compteurs (Top départ).

Aprés une coupure de courant {battarie
débranchée) tourner le bouton 2 pour arréter le
clignotement at remettre en marche les fenctions
de I'erdinateur de bord.

ATTENTION : en cas de clignotement sans
coupure du courant, veir diagnostic.

Ces indications sant calculées & partir des infor-
Mations suivanes

- une thermistance siluée dans le rétroviseur
exterieur,

- une jauge a carburant donnant l'informatian a
I'ordinateyr de bord (22,5 2 par gallon),

- une information vitesse est données par le
tableau de bord (Simpulsions tous fes 16,4 ft),

- pour les véhicules & injection , le calculateur
d'injection délivre une impulsion tous les 80 ou
180 mm3 de carburant consomms,

- pour les véhicules A carburateur, le débitmétre
délivre une impuisian tous les 80 mm3 de
carburant consommeé.

Remise 3 zéro
Remise a zéro de I'ordinateur de bord s'effectue

en tournant !¢ bouton {2) dans le sens des
aigullles d'une montre.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de bard mémprise les pannes des
capteurs suivants

Débimétee, jauge a carburant, thermistance patr
un clignatement des affichages ou en indiquant
des valeurs significatives.

le ¢carburant restant
I"avtonomie
la consommation moyenne

clignotent,

cela indique un défaut d'information daébit
pendant plus de 62 miles.

le carburant restant
Srseuls et
l'autonomie

clignotent,

cela indique une covpure du circuit jauge
(cablage ou jange) pendant plus de 108 se<ondes.

NOTA . lors de la coupure du contact, puis 3 sa
remise, I'aflichage indique 19,9 g avec clignote-
ment,

i seule la température extérieure clignote ceia
indigue un défaut d'information température
pendant plus de 50 secondes.

NOTA : aprés débranchement de la batterie
I"erdinateur de bord indique 122 °F avec
clignotement,

Autre cas isarms ¢clignatement)

L'crdinateur de bord indique une quantité de
carburant restant inférieure a 1 galion,

mais l¢ raservoir n'est pas vide. Cela indique un
court-circuit de la jauge ot da son ciblage




X48 VERSION ANGLO

SAXONNE

TABLEAU DE BORD

ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (Suite)

Le module d'affichage indiguée une température
de 122 °F,

mais si |a température extérieure n'est pas de
122°F.

Séguance diagnostic

Cela indique que la thermistance ou son cdblage
sont en court-circuil.

Avanl oule intervention, mettre Je moedule de
consommation en séquence diagnostic.

Le mi<roprocesseur de tableau de bord comporte
un programme gde test :

- du récepteur {ordinateur de bord}

- des capteurs qui lui sont nécessaires [jauge a
carburant, information débit, information
vitesse, information température).

Acces a la séequence diagnastic

- Moteur arreté

- mettre le contact,

- debrancher puis rebrancher |a borne (-) de |a
hatterie.

Contrdle de |"afficheur

Tous les segments de Fordinateur de bard sont
affichés et clignotent.

Verifiar qu'il nemangque aucun segmaent.

Contrdle du débitmeétre

Appuyer sur la touche 3 {touche défilement) et
metire |« moteur en marche

yH

L'ardinaleur de bord indique la fréquence des
impulsions en Hertz.

La valeur affichée doit &tre différente de zéro
{moteur tournant)

Exemple: S Hz.




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

OIAGNOSTIC (suite)

Contrdle de la jauge & carburant

Appuyer sur |a wouche 3 (touche deftlement).

4

L'ordinateur de bord indique !a quantité ge
carburani restant dans |e réservoir.
Exempie 1,8 gallons.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
I'erdinateur de bord indique des valeurs méma si
le carburant restant dans le réservair est inférieur
a 1 gallon.

A.utre diagnostic suivant "affichage en séquence
diagnostic (contrdle jauge 4 carburant)

L'ordinateur de bord affiche 0.

Cela indigue que la jauge & carburant ou son
<ablage sant gn caurt-Circuit,

L'ordinateur de bord affiche 99.

Cela indique que ls jauge 3 carburant ou san
cablage sont coupés ou débranchés.

Fin de contrdle de ia séquance diagnostic

Pour sortir de la séquence diagnosti¢ il suffit
d'appuyer sur le houton 2 (Top départ).




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

Anomalie : la touche de séleclion (3} de "affichage {en bout de commande d essuie-vitre} ne fait pas defiler

les différents affichages.

20208

contréler:

Le pranchement correct du connecteur {D) et

{'atal de ses fils.

BON

Y

Contact mis, shunter les 2 fils de Ja prise {D) cdté
cabitage, I'affichage défite.

T
QU

¥

(hanger la commande.

I
NON

v

Vearifier I'état correct du connecteur du tableau
ae bord et de ses proches. Meatire ge “"I'ELECTRO-
NEX" sur le cannecteur et rebrancher le tableau
de bord. Si toujours mauvais, changer le 1ableau
de borg.

Brancher le bornter, comtréler la continuité du fil
entre le ¢connecteur noir {B) en voie & et le( - )du
boernier.

Contacteur (3} actionné: R=023180
Contacieur (3) relaché : R=w
|
| MALUVAIS
- BON #

Contrdler 1a continuité du fit entre le connactaur
noir {8) en voie 4 et Je fil de masse situé surle pied
avant gauche contacteur (3) actionné.

I
MAUVAIS

¥

Fil coupé entre je connecteur du tableau de bord
et 1a masse pied avant gauche (ce fil passe par une
barrette située au milieu du cablage ptanche de
beord).




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD

ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord
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DIAGNOSTIC {Suite)

Branchement

(S Y o] Y E——
®8 . B I

| @ RN, I

111

QOCIGIOI0)

|

5= 1
@ee g@@@ ¢—1

- = =i
i ] (=)}
1 O] I 1 = 9034y
Connecteur A {rouga) Connecteur B {noir)
1. Témoinfeux de détresse 1. Nonutilisé
2. Noautilisé 2. Témolnclignotant gauche
3. Témoinchgnotant droit 3. Nonutilisé
4. + apréscontact {fusible tableau de bard) 4. Defilement ordinateur de hord (par mise 3
5. Témoinde volet de départ la masse)
6. Témoin bougies de prechautffage 5. Nonutilisé
7. Témpinfeux de browillard avant 6. Témoin mini. liquide lave glace ou non
8. Témoin feu de brouillard arriére utilisé
9. Tamoin lunette arriére dégivrante 7. Témoin usure plaquettes
10. TYémoin ABS 8. Eclairage du tableau de bord {fusible
11. TémoinTA AR4 tableau de bord)
12.  Témoin de ceinture {suivant dquipement) 9. Nonutilisé
13. Témoin de freind main 10.  Témoin transmission autamatique/in-
14. Nonutilisé 1T. Non utilisé
15. Naonutilisé 12. Non utilisé
13. Nonutilisé
14, Masse dlectronique
15. + avantcontact (fusible plafonnier)
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DIAGNQSTIC (suite)

Branchement {suite}

Connectaur C {bleu aver verrou)

Nen utilise™
Non utifisé*
Non utilise
Temotn lempérature eau moteur par
thermocontact
Témoin de charge
Témoin de pression d'huile (manocontact
de 0,35 bar)
7. Témain frein (nivocode)
8. Témoin feux de aoisemant
9. Masse témoin feux de croisement
10. Témoin feux de route
1.  Témoin feux de position
12. Campte-tours digse!
1. Compte-tours essence
14. Non utilisé
15. Témain de pression d'huite (manocontact
de 2 bars)

[

suwn o

™ i

Connecteur avec verrou

QLIRS

Connecteur D {hleuy)

Intormation débitmétre

Non utilisé

Température eau moteur par thermistance
.Retour sonde de temperature extérieure
{dans ¢ rétroviseur)

Vers sonde de température extérieure
{dans e rétroviseur)

Retour jauge A carburant

Non utilisé

Vers jauge a carburant

. Verssonde a niveau d'huile

Retour sonde nlveau d huile

11.  Nonutilisé

12. Naon utilisé

13.  Massetémoin

14. Non utilisé

15.  Nenutiisé

BN

W

—
PO®EN®

Connecteur 5ans verrou

*  Sartie information vitesse utilisable pour des
applications particuliéres.

9082
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DIAGNOSTIC (suite)

Corrtréle du débitmeaire (mataur F2N)

§5651

Débrancher le débitmatre et contréler :

- la tension (A) "+ aprés rontact” et la
wentinuité (€),

- hbrancher le bornier et contréler la continuité
entre les bornes (B) et 1 du connecteur bleu (D)
sans verroy du tableau de bord.

Si mauvais, vérifier a conlinuité et |'isolement des
fils.

NOTA : les véhicules injections utilisent |'informa-
tion dépitmetre de I'injaction électronique.

Contréle de (a jauge
1r mentage (jusqu'a juin 89)

N Valeurs entre
Indication bomes 1 et 4 (2)
4/4 325 £ 1Q
3/4 290 £10
112 220 * 10
1/4 150 = 10
RESERVE 80 10

butée
- 15+ 10

2¢me montage (deguis juin 83)

Résistance aux
Indication bornes 14t 3
en 2
e | e
474 60 £ 5
3/4 130 5
11 200 £ 10
1/4 180 = 16
RESERVE 335t 2

* Vateurs Jonnées a titre indicatif. S"assurer de la
variatian de résistance an déplagant e flotteur.
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DIAGNOSTIC (suite)

Contrale de la sonde de température d'air

T° farenheit T° Celcius Résistance
-22 -30 ernviron 13350 Ohms £ 200
-13 -25 " 12 250 "
-3 - 20 11050
5 -1% 9 800
14 -10 “ 8600 "’ “
23 -5 7 400
32 0 “ 6 300 " “
41 5 5300
50 10 4 400 !
59 15 3700
68 20 " 3100 ! "
77 25 " 2 500 § "
86 30 2100
95 35 1750
104 30 1450
113 45 ! 1250 !
122 50 1000 "
131 55 “ 850 " "
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DESCRIPTIF

TOP OEPART T

1. Touche départ, remise 3 zéro des mémoires
2. Touche de sélection de |'affichage
3. L'ordinateur de bard

L'ordinateur de bord se campose de 2 parties.

Partie gauche

Fonction jauge, quantité de carburant restant
dans le réservoir,

Parlie droite

Ci’nq types d'information sélectionnés par )a
touche 2

- autonomie previsible,

- vitesse moyenne*,
consemmation moyenne®,

- consommation récente,

- distance parcourue®.

¥ depuis le Top départ.

Logique d'apparition das affichages

L'ordinateur de bord compremd une boucle
constituée de 5 types d'affichages.

L‘atfichage rappelé 3 la mise du contact est calys
qui elait présent a la dermiére coupure du
contacl.
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FONCTTONNEMENT
Boucle grdinateur de bord
sélectionner I"affichage a 'aide de 13 touche 2.

Cette aperation fait apparaitre successivemant
Stypes d'affichages .

Carburant
restant
el
DisLance

parcourure

Il n il
X u.’:l KM

) Y-

Catburant
restant

at
Autonocmie*

Carburant
restant
et
Yitesse
moyenne*

Carburant
restant
et
Consommatian
moyenne*

Carburant
restant
et
Consommalion
instantanse

* deputs la derniadre remise 3 zéro de
I"ordinateur de bard.

Carburant restant

La valeur atfichée résulte d'un calcul effectué par
l'ordinateur a partir des infarmations jauge 2
carburant el débit de carburant.

S on roule en affichage totalisateur kilométrique,
ordinateur de bord commutera avtoma-
tiquement sur le dernier écran d'ordinateur
sélectionné au passage des valeurs 81, 71. 61, 5 1.
Apres 30 secondes d'affichage a 51 (a synthése de
parole est déclenchee et I'affichage passe 3 - -, §i
an raviant alars en totaliseur kilométrigue,
retour automatque de |'affichage & - - aprés 20
secondes.

Distance parcourue

Valeur de (3 distance parcourue depuis la
derniére remise 4 2éro de l'ordinateur. Elle est
donc Indépendante de la valeur du totalisateur
partiel.

Auytonomie®*

L'autanomie prévisible dépend de la quantité
d'essence rastante et de la consommation
moyenne depuis {a dernidre remise a réro. Cette
valeur n'est affichée que 400 m aprés une remise
azéro.

Vitesse moyenne*

Cette valeur n'est affichée que 400 m aprés une
remise a zérg.

Consommation moyenna*

Cette valeur n'est alfichée que 40D m aprds une
remise a zero.

Consommation instantanée®

Cette valeur n'est pas affichée si la vitesse est
inférieure 3 30 km?h, ou si la distance parcourue
depuis |a demiére remise A zéro est inféneure A

400 m.
L‘affichage ne peut pas dépasser 351100 km.
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FONCTIONNEMENT (Suite)
Remise a 2éro de |"ordinateur de bard

La remise a zero de |'oidinateur de bord s'affec-
lue aprés avoir seéiectianné I'un des affichages de

{"ordinateur de bord, en appuyant sur |a touche —

Approvisionnament en carburant

Avant d'introduire du carburant dans le résecvoir,
irest impérauf que le contact soit coupéd pendant
plus de 12 secondes.

Celur-ci doit rester coupé pendant toute la durée
de I'approvisionnement.

Le module ne tient pas compte des approvision-
nementsde mainsde 5 1.
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DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de bord mémorise |es pannes des
capteurs suivants :

" Déabimatre, jauge 3 carburant, thermistance par
un clignotement des affichages ou en indiquant
des valeurssignificatives.

le carburant restant

5 {"autonomie
la consommation moyenne
la consommatian instantanaa

clignotent,

cela indique un défaut d'information débit
pendant plus de 10 km.

_ le carburant restant
Siseyls et clignotent,

t'autonomie
cela indique un défaut diinfermation jauge pen-
dant plus de 100 secondes.

Dans ces cas de cignotement procéder & la
séquence diagnostic.

Séquence diagnostic

La sequence diagnostic veus permet de faire en
atelier le zontrédle de toutes les infarmations
nécessaires au bon fonctionnement de
I‘ordinateur de Hord.

Méthodes d'acces :

Débrancher la batterie
- Rebrancher |a batterie
-  Mettr= le contact

Le module affiche alors tous ses segments

- pepasappuyer sur latouche 1 {Top départ)
- Appuyer suria touche 2 {sélection)

L‘ardinateur de bord affiche alors

Q) La guantité de carburant restant en litres,
Cette valeur correspond directement a la
position du flatteur au moment de la lecture,
<) 10 L, et permet d'sffectuer le contrale de
I'intormation JAUGE.

@ Le débit en litrestheure (blen que I"afficheur
indique L/100), ce qui permat la contréle da
l'information débit, moteur tournant, soit ici
3,2 litres/heure.

Appuyer & nouveau sur latauche 2.

Le module affiche alors ;

® La vitesse en métres/seconde (bien que
PFafficheur indique km/h). 1l suffit
normalement d'avancer sur quelques métres
d ('atelier pour voir passer ces chiffresde ¢ mss
aici 2,8 m/sparexemple.

Ne pas oublier d'appuyer sur la tauche 1 (Top
départ) pour retrouver le fonctionnement narmal
du medule avant de rendre le yvéhicule au client,

Remarque : si I'on coupe le contact pendant la
sequence diagnostic, 4 la remise du contact (e
module affichera de nouveau tous ses segments,
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DIAGNOSTIC {5uite)

Avant toute intervention il est impératif
d'effectuerla séquence diagnostic.

Valeurs affichées sur l'ordinataur de bord en
litratheure {en phase diagnostic).

Coniommaticn

Aveac le cantact 0,0
Moleur chaud au 0Ba22
ralenti

Si les valeurs lues ne correspondent pas aux valsurs
normales, effectuer |es contrdies syivants.

VALEUR DIFFERENTE DE G0 EN POSITION CONTACT

Debrancher la fiche PACKARD une voie située
sous le phare avant gauche.
Refaire la séquence diagnostic.

VAR

VALEUR LUE 00 VALEUR LUE DIFFERENTE DE OO

SUR VEHICULE INJECTION RENIX Débrancher le connecteur 11 voies de |'ordinateur
de bord 3 I'arriére du tableau de bord.
Vérifier la continuité et |'isolement entre le

connecteur une voie et |e calculateur d'injection. Mesurer |13 tension sur le connecteur vune voie
Si l'isolement €t |a continuité sont bonnes, faire cOté ceblage longeron. 5i cette tension est nulle
I'essai d'un cailculateur d'injaction. changer l'ordinateur de bord, sinon viérifiar le

cablage entre le conne<teur une voie et le
connhecteur 11 voies.

SUR VEHICULE INIECTION K (Bosch)

Contrdler le branchement du potentiometre sur
le plateau sunde.

Contraler le potentiomatre et son réglage.

Contrdler le boitier de convarsion et son cablage.

b’ + e
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DIAGNOSTIC {suite}

Aucuna valaur affichée sur |'ordinateur de bord
au ralenti

Sur véhicuie injection K (Bosch)

Vérifier e branchement du connecteur une voie
situ® sous le phare avant gauche.

VYérifier le + moteur taurnant et la masse du
boitier d& conversion,

Vérifier {a continuité et |'isolement du ciblage du
boitier de conversian.

Vérifier le potentiomeétre du plateau sonde &t
son réglage.

5 ["anomalie persiste aprds ['essai d'un boitier de
waversion, changer |'ordinateur de bord.

Sur véhiculg injection Renix

Vérifier le brarkhement de (a fiche Packard une
voie située sous e phare avant gauche,

Vérifier 13 continuité et l'isplement du ¢ablage du
connecteur une voie au connecteur 11 voies du
tableau de bord.

Alimenter en 4 12 wolts la fiche Packard ¢Oté
qerdinateur de bord, <e dernier doit afficher une
valgur comprise entre 76,8 et 77,1, pour ie Vé
Turbo ou entre 47,8 et 48,2 pour les 4 cylindres, Si
la valeur est correcte remplacer le calculateur
d'injection.

L'ordinateur de bord affiche des valeurs
EXCRSSiVES

Sur véhiculainjection K (Bosch)

varifiar l'ardre de hbranchement duy
potentiometre du plateay sonde.

Vérifier le potentiomeétre et son réglage.

vérifier le beitier de conversion eLsan cablage.

Sur véhicule injection Renix

Veérifier le branchement de la fiche Packard une
vole situde sous le phare avant gauche.

vérifiar @ cdblage entre la connecteur une voie et
le connecteur 11 voies du tableau de bord.

Alimenter en + 12 volts ie ¢conneécteur ¢oté
ardinateur de bord, <e dernier doit afficher une
valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour i Vb
TURBO ou entre 47,8 &t 48,2 pour les # cylindres.
S la valeur ast correcte, remplacer le caiculateur
d'injection,

'affichage antre 0.8 ot 2,2 ast correct, mais
I'ordinateur de bord afficha des vaieurs inexactes
en utilisation ¢lient

Sur véhicule injection K {Basch)

Vérifier 'information vitesse

Rappei 79,4 = circuit souple 3 pistes (s mettre
en séquence diagnostic dei'ordinateur de
hord).

verifiar le fonctionnement du boitier dge
conversion a différents régimes.

Sur véhicule injection Renix

Vérifier le branchement du ¢onnecteur une voie
situé sous |le phare avant gaucha

Vérifier |8 cablage entre le connecteur une voie et
le connecteur 11 voies du tableau d¢ bord.

Alimenter en # 12 volte le connecteur ¢Bté
ordinateur de bard, ce dernier doit afficher une
valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour le Vé
TURBO ou entre 47,8 et 48,2 pour les 4 cylindres.
Si la valeur est correcte remplacer le calculateur
d'injection.
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DIAGNOSTIC (suite)

Controla et riglage potantiométra du plateau
sonde sur Renault 25 V6 injection K (Bosch) B298

La qualité des contacts des bornes du ¢onnecteur
sur le potentiométre doit @tre irréprochable
{debrancher et rebrancher le connecteur plusieurs
fois, nettoyer les bornes du potentiomeéira).

Diagnosti¢c du potentiométre du plateay sonde
1ereas

Les circuits vert - blanc et noir - blanc sont (oupés
{résistanceinfinie),

Déposer le potentiométre et régler les curseurs €
a 7 mm par repport au bossage situé au fond de ia

cavité gu plateau sonde

1 :Fil vert en haut
2 : Fil bfanc au milieu
3 : Fil noir en has

Les valeurs de résistance du potantiométra @ ce
contrdle se fait moteyr ¢coupé, connécteur
débranché.

Brancher 'chmmeétre sur les bornes du
potentiomatre aux fils suivants :

Vert -blanc: 4,9357kl2
Noir -blanc: 0,93 1,1k
vert -blanc: 435KLU
Déposa du potentiométre

La dépose du potentiomeétre ne nécessite pas le
démontage du plateau sonde,

Enlever les4 vis de fixation aux points A.

30179

Remontér le potentiometre et le régler.
29mMa cas

Le potentiométre st coupé sur ['un des trois
Circuits.

Remplacer le potentiométre et effectuer son
reglage.

Jéma ¢ps

Les valeurs de résistarke mesurées sur les 3 bornes
du potentiométre sont différentes da calles

Indiquées.

Procéder au reglage du potentiomatre.
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DIAGNOSTIC (suite}

Réglage du potentiométre

Il $'effectue par rotation (présence de lumiére sur
[es 4 pointsde fixatianrepare B).

Méihode

Moleur chaud et au ralenti Régime moteur et CO
correctementréglé.

- Mettre I'ordinateur de bord an position
diagnostic.

- Deébloquer les 4 viy de fixation B du
potentiomeétre el décaler ce dernier en
rotalion afin d'obtenir une valeur affichée sur
l'ordinateur de bord entre 1,4 et

1.7 lire/heure.

- Bloguer les 4 vis de fixatlon et vérifier que le
réglage n'a pas varie.

Contrble et fonctionhement du boitier de
convarsion

Meéthode

Ordinateur de bord en séquence diagnostic,
mateur tournant au raleni.

Mesurer les tensions V4 et V, {connacteur poten-
tomatre débranché).

Appliquer |3 formule.

Vo
V1 x 73

Le résultat de l'opératian donne la valeur en litre
que doit afticher l'ordinateur de bord, moteur
tournant au ralenti.

Vérifier également e fonclionnement du boitier
de tonversion sur g autres points intermediaires.

Pour un régime donné, la valeur lue sur fe module
d'affichage doit toujours &tre égale a la valeur
calculée (todérance & 8,2 Wh).

- 5i la valeur lue ne correspond a la valewr
calaulée : remplacer |e bottier de ¢conversion.

- 5i la valeur de consommation est aberrante
mais que |a valeur lue correspond a la valeur
calculée : procéder au réglage du potentio-
metre,

Vert

Blanc
Vi

i V2
Noi¢s

Jauge 3 carburant
Dlagrnostic des pannes

a) Incident client

Recalage a 5 liires puis - - litre avec diffusion du
message synthése de la pacole (mini carburant)
alors que e réservoir tantient plus de 5 litres de
carburant.

Affichage en séquence diagnostic 4 Jitres.
Controler :

- lacontinuité veoie 2{ + jauge) connecteur bleu
J2uge g voie 3 connecteur marron boltier
électronique,

- la cantinuité et I'isalement voie 3 (flotteur)
connecteur bleu jouge a veie 2 connecteur
gns boilier électronique.

3 les continuités et les isalements sont mauvais,
réparer le ¢catlage,

5inon, changer la jauge. Avant rementage,
s'assurer du lanctiannement de la jauge en

sequence diagnostic hors réservoir.

Valaur ¢correcte : 3 litres mini 369 -72 litres maxi.

5i ies valeurs sont mauvaises, changer le boitier
électronique.
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k) Incident client

Affichage 80 a 84 litres sans <lignotement de

V'ardinateur de bord quelle cue soit |a quantité

de carburant contenue dans le réservair.

Affichage en ségquence diagnostic 80 a 84 litres.

Contrdler ;

- la continuité et l'iseolemeont voig 1 (masse
jauge) connecteur bleu jauge a voie 2

connecteur marron boitier électronique.

Si fa ¢ontinuité et l'isolement sont mauvais
réparer le cablage. Sinon changer |a jauge.

Avant le remontage. s'assurer du fonctionnement
de la jauge en séquence diagnostic hors réservoir.

Valeur correcte de 8 litres miny 3 69 - 72 litres
maxi.

% les valeurs sont mauvaises, changer le boitier
electronique.
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DIAGNOSTIC (suite)
¢) Incident cliet

Clignotement de ["affichage du module apres 100 secondes (niveau decarburant et aulonomie).

Affichage en séquence diagnastic : 85 litres

NOTA : Pour le contréle, voir schamas électriques

Contrdler & I'ohmmeétre la résistance de la
jauge {350 3 360 2) entre [a VDIE 3
{+ jauge) et la VOIE 2 {masse jauge) du
connecteur MARRON du boitier électro-
nigque.

BON

Y

Vérifier : Fusible d'alimentation du toi:
tier électronigue (fusible d'arrét fixe
essuie lunette arriere ou plafonnier sui-
vant annee modéle),

1

BON

_

Contréler :

- + {2 V avant contact entre VOIE 3 con-
nactaur GRIS boitier électronique ¢t
VOIE 1 cu Z connecteur MARRON
baitier électranique.

-Masse VOIE 1 ou 2 connecteur
VIARRCN par rapport 3 une masse
carrgsserie {(contlinuite entre VOIE 1 et 2
connecteur MARRON assurée par
boitier electronique).

BON {vair page suivante)

!

MAUVAIS

MALUVAIS

MAUVAIS

~p

Contrdler : Continuité et isolemant VOIE 1
(masse jauge) ¢onnecteur BLEU a VOIE 2
connecteur MARRON boitier electronique.

T

MAUVAIS BON
REPARER ECHANGE JAUGE

v

Avant remontage, s‘assurer du fonction-
nement de la jauge an séquence diagnos-
tic hors réservoir.

Valeur corre¢te de 4L mini & 69 - 72 L maxi
{manceuvrer la jauge de bas en haut).

=

ECHANGE FUSIBLE

—»

Contrbfer:

- Continuitéd et isolement VOIE 3 con-
necteur GRIS boitier éleclronique a
raccord + 12 V avant ¢contact éclaireur de
¢offre ou a VOIE 87 connecleur pied
avant droit,

-Continuité et isolement YOIE 1
connecteur boitier #lectronique 3 vaie C1
connectevr pied avant droit masse
ordinateur de bord.

-Conuinulté et is¢lement YOIE |
connecteur gris boitier électronique A
VOIE C2 connecteur pied avant droil
(entrée de consommation).

MALIVAIS

h 4
[REPARER

v
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DIAGNOSTIC (suite)
|
BON

L

- Continmnté et isolement VOIE C2
cannecteur pred avanl droit a VQIE 3
connecteur ROUGE du tableau de bord.
Continuité et isclement VOIE 1
connecteur pied avant droit & YOIE 2
connecteur NOIR du lableau de bord.

- Cantinuité et isolement VOIE B7
connecteur pied avan! drait a fusible
plafannier (uniquement véhicule de série).

I i

BON

l

Controler :

— MAUVAIS

pr— -

Controler : continuité et isolement circuit

lmprlme tableau de bord

- VOIE 3 tonnecteur ROUGE tableau de
bord a VOIE 2 wonnecteur a 11 VOIES du
madule.

- VOIE 2 connecteur NOIR tableau de bord &
VOIE 5 connecteur & 11 VOIES de
I"ardinateur de bhord.

’I REPARER

~ MAUVAIS

I

EON

'

L Faire essai d'un hoitier électronique

ECHANGE CIRCUIT IMPRIME
ou REPARER S| POSSIBLE

S—

- MAUVAIS -

ECHANGE DE 'ORDINATEUR DE BORD
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DIAGNOSTIC (suite)

Controdle des valeurs de jauge

Résistance proportionnelie au niyeau de

carburant :
5 Q parlitre
RéAsistance antre
Indication hornes 1et3
{82}
4/4 360 £ 5
3/4 275 ¢ 10
172 190 £ 10
174 107 + 10
i‘““ 25,5 MAX|

asse

Ces valeurs sant données a titre indicatif.
S'assurer de la variation de reésistance en

déplagant le flotteur.
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DIAGNOSTIC (Suita)
Branchement

Connacteur A ordinateur de bord

1. alerte mint d'essence vers synthase de la
parple

2. nmiveau d'essence

3. topdepart

4. sélection des fonctions

5. masse pour le niveau d'essence

6. + avantcontact

1. information débit pourl'injection Renix

8. + 12valt non utilisé

9. infermation deébit pour injection K {Bosch)

0. masse

1. + apréscontact.

Connecteur B du circuit souple du comptaur de
vitesse {de haut en bas)

1. remise a zéro ~
2. masse

3. + apras contact S VOies ytilisées

4 + a_pr?s contact % surtableau bas de
5. sartie information vers gamme

synthése de |a parole et
regulateur vitesse S
information vitesse } 3 voies souples

masse hlindage vers {'ordinateur
<ignal d'horlage d=bord

BN

C. PRISES DE LIAISON AU SATELLITE
{branchement indifférent)

D. CONNECTELR SONDE D'HUILE

£. CONNECTEUR COMMANDEDELA
SYNTHESE OE LA PAROLE

Eclairage

Non utilisé

Commande démonstralion
Masse

Coammande ohlitéralion
Non ulilisé

Non utilise

Commande répétttion

+ avantcontact

BN MW -

\a

ol Nl

4

W 0N S W

10.

i1.
12.
13.
14,
15.

SRR NOIVBEWN =

—

13.
14,
15.

CONNECTEUR 32 (rouge)

Sélection de fonction

Inttialisation

Indicatevur niveau carburant

Témoin minimum carburant pour synthise
dela parcle

Remise a zérocompteur

Masse

Naon utilisé

Nan utilisé

Sortie compteur ¢leclrique vers régulateur
de vitesse

Sartie compteur élecirique vers synthése de
|a parole

Eclairage ordinateur de bord

Témoin minimum de carburant

Non ulilisé

Indicateur de prassion d'huile

Non utifiseé

CONNECTEUR 33 {noir)

+ avant ¢ontact

Masse indicateur niveau carburant
5ignal débitmétre (injection Renix)
Non utilisé

Signal débitmeétre {injection Bosch)
Massa dabitmatra {injection Basch)
Compte-tours

Compte-tours diesel

Nom utilisé

Témoin de niveau lave-vitra
Témein de niveau de liquide de
rafroidissement

Eclairage

Eclairage

Témoin usure plaquettes

Témoin de transmission automatique
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DIAGNOSTIC (Suite}
Sranchement{suite)
H. CONNECTEUR COMPTEUR OE VITESSE
1. Blindage
2. - capteur
1. + capteur
4. Nonutilisé
5 Nonutilisé
. CONNECTEUR 30 (bleu)
1. Témainde charge
2. Nonutilisé
3. HNonutilse
4. NOn utilisé
5. Témainde défaillance (injection Renix et
T.A)
6. Témon température liquide de
refroidistement
7. Nonutihsé
&2 Nanutilisé
9. Non utilisé
10. Non utilisé
11, Nonutilisé
12. Nonutilise
13. Indicateur températuraliguide de
refrovdissernent
14. Non utihsé
15. Temoin de prechauffage
J.  CONNECTEUR 31 (bleu)
1. Non utilisé
2. Temoin de pression d'huile
3. + apres contact
4. Nonutilisé
5. Témoin clignotant gauche
6. Alimentation témoins clignotants
7. Témoin de frein d main
8. Témoinfeuxde route
9. Masse témoin feux de croisement
10. Témoin dignotant droit
11. Témoainfeux de ¢roisement
12. Témoin éclairage
13. Non utllisé
14. Norn utilisé
15. Témain régulateur de vitesse

NawawN

e N -

N &

W

MV AW

—t
]

N =

aw

- L

K. CONNECTEUR RHEOSTAT

Eclairage

Remise a zéro
Initialisation
Sélection

Eclairage par rhéostat
Masse

Non utilisé

CONNECTEUR TEMOINS

Masse

Témoin de lunette dégivrante
Témoin signal de détresse
Témoin feu de brauitlard

Non utilise

CONNECTEUR DU CIRCUIT SOUPLE DE
NIVEAU PRESSION D'HUILE

+ aprés contact

Borne 1 galvanomaétra niveauspression
d'huile

Masse

Manocontact pressien d'huile (- témoin)
+ témoin pression d'huile

Infarmation capteur pression d'huile
8orne 2 galvanomatre niveau/pression

d’huile

CONNECTEUR DU CIRCUIT SOUPLE DE
COMPTE-TOURS

+ apres contact

Masse

information compte-tours DIESEL
Information compte-tours tous types sauf
DIESEL

CABLE DE LIAISON avec le boltier audio
CONNECTEURS D'ALIMENTATION

+ éclairage

+ accessoires

+ avanl contact

Masse

Masse température extérieure
+ température extérieure
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DESCRIPTIF

—
| InFord

TOPDEPARY

1. Touche départ, remise 3 2éro des mémaoires
41 Touche de sélection de l'affichage
3. L'ordinateur de bord

L'ordinateur de bord se compose de 2 parties :
Partie gaucha

Fonction jauge, quantité de carburant restant
dans e réservoir.

Partie droite

Cing types d'information sélectionnés par la
touche 2 :

- autonomie prévisible,

- vitesse moyenne™

- fansammation moyanae®
- distance parcourye™

* depuis le Top départ

Loglgue d'apparition des affichages

Le ::nodule d'affichage comprend une haucle
ardinateur de bord constituée de 4 types
d'affichages.

L'affichage rappelé & }a mise du contact est celui

qui était présent & la dernidére coupure du
corntlact
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Fonctionnement

Boucle ordinateur de bord

Séleclionner |I'affichage de I'ordinateur de bord 3

I'aidade la touche 2. E

Cette opération lail apparaitre successivement
4 types d'athichages

Carburant
réstantg
et
Distance
parcourue

Carburant
restant
el

Autonomie™

Carburant
restant
et
Vitesse
moyenne”

Carburant
restant
et
Consommation
moyenng”

* Depuis ta dernidre remise a zéro de 'ordinateur
de bord.

Carburant restant

La valaur affichée résulte d'un calcul affectud par
l'ordinateur a partir des informations jauge &
carburant et débit de carburant.

Si on roule en affichage totalisateur kilométrique,
l'ardinateur de bord commutera
avtomatiquement sur le dernier #écran
d'ordinateur sélectionné au passage des valeurs
2G ;1,56 1.1 6. Apres 30 secondes d'affichage
3 1,1 G, la synthése de parole est déclenchée et
I"afflchage passe a --. Si on revient alars en
tatalisateur, retaur autamatique de l'affichage
a -- apres 20 secondes.

Distance parcourue

Valeur de |a distance parcouruve depuis ia
dernidre remise & zéro de 'ordinateur. Elle est
donc¢ indépendante de la valeur du totalisateur
partiel.

Autonomio™*

L'autonomie prévisible dépend de la quaniiti
d'essence restante et de {a consammation
moyeane depuis la derniére remise 3 zéro. Cette
valeur n'est affichée que 440 yards aprds une
remise a zero,

Vitasse moyenne*

Cette valeur n'est affichée que 440 yards apreés
une remise 3 zéro.

Consommation moyenne™

Cette vateur n'est affichée que 840 yards aprés
uneremise a zéro.

Remise & 2éro de I"ordinataur de hotd

La remiseé a zéroc de |l'ordinateur de bard
s effactue aprés avoir sélectionné 'un des
affichages de l'ordinateur de bord, en appuyant

surla touche
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Fongtionnement (suite)
Approvisionnegmernt on <arburant

Avant d'introdvuire du carburant dans le réservoit,
il est impératif que le contact soit coupé pendant

plus de 12 secondes.

{elui-ci doit rester coupe pendant toute la durée
de |'approvisionnemant.

Le module ne tient pas compte des
approvisionnements da moins de 1,1 6.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de bord mémorise les pannes des
apteurs suivanis :

Débimelre, jauge & Carburant, thermistance par
un clignotement dag affichages ou en indiquant
des valeurs significatives

[ le ¢carburant restant _

51 { |‘autonomie <hignatent,
la ¢consommation moyenne

cela indique un défaut d'information débit apres

plusde I milas.

le carhurant rastant

Siseuls et
I'autonomia

clignotent,

cela indique un défaut d'information jauge
pendant plus de 100 secondes.

Dans ces ¢as de clignotements procéder 3 |
sequence diagnostic.

La séquence diagnoslic vous permet de faire en
atelier le contréle de toutes les informations
nécessaires au bon fonctionnament de
l‘ordinateur de bord.

Meéthode d'acces :

- Débrancher la batterie
- Rebruncher la batterie
- Mettie le contact

e module affiche alors tous ses segments

DIAGNOSTIC (Suite)
- ne pas appuyar sur la toucha 1 [Top départ)

- appuyer sur la tauche 2 (selection}

Le module affiche alors :

@ Lo quantité de carburant restant en gallons.
Cette valeur correspond directement a la
position du flotteur au moment de la leclure,
ici 30 G et permet d'effectuer {e contrdle de
'information JAUGE.

@ Le débit en litreslheure. Bien vérifier que
I'afficheur indique des miles par gallon ce qui
permet de controter ['information débit
motaur tournant soit ici 6,8 {/h

- Appuyer & nouvaaun sur la touche 2

L'ordinateurde bord affiche alors :

@ La vitesse en milliéme de milesseconde {bien
que l'afficheur indique des miles/heure). Il
suffit normalement d'avancer sur gquelques
yards a l'atelier pour voir passer ces chiffres de
dmiltigme de miles/seconde di¢ 19,8 milliéme
de milesfseconda par exemple.

Ne pas oublier d'appuyer sur la louche 1 {(Top
depart) pour retrouver le fonctionnement nomal
du module avant de rendre le véhicule au client.

Remarque : 5i l'on coupe le contact pendant (a
sequerke disgnostic, a la remise du contact le
module affichera de nouveau tous ses segments.
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DIAGNOSTIC (Suite}

Avanl loutle intervention, il est impéracif
d'effectuer|a séquence dlagnosti<.

Valeurs affichées sur I"ordinateur de bord en
litres/heure (en phase diagnastic).

Consommation

Avec le contact 0,0
Moteur chaud au
ralenti b3ae2

Si les valeurs lues ne correspondent pas aux
valeurs narmales, effectuer ies controles suivants.

VALEUR DIFFERENTE DE 00 EN POSITION CONTACT

Débrancher la tiche PACKARD une vaie située
sous le phare avant gauche,
Refaire la séquence diagnostic.

/N

VALEUR LUE 00 VALEUR LUE DIFFERENTE DE QdQ

gr— -

SUR VEHICULE 'NJECTION RENIX Qébrancher le connecteur | 1 voies de l'ordinateur
de bord a l'arrrére du tableau de bord.

Vérifier la continuité ot i'isplement entre le

connecleur une voie et te calculateur d'injection. Mesurer |a tension sur |@ connecteur une voie
St l'isalement et la continuitéd sont bans, faire coté ciblage longeron Si cette tension est nulle
Fessar d'un calculateur d'injection. changer |'ordinateur de hord, sinon vérifier le

cablage entre le connecteur une voie el le
connecteur 11 voies.

SURVEHICULE INJECTION K (Bosch)

Contritler |@ branchement du potentiomeétre sur
le plateau sonde.

Controler le polentiomeatre et son réglage

Contrdler le boilier de conversion et son ciblage.
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DIAGNOSTIC (suite]

Aucunea valaur affichée sur l'ordinateur de bord
ay ralenti

Sur véhicule injection K {Bosch)

Vérifier le branchement du connecteur une vaie
Situé sgus le phare avant gauche.

Vérifier le + moteur tournant et la masse du
boitier de conversion.

Véritier |a continuite et l'isolement du ¢3bloge du
boitier de conversion.

Vénfier le potentiométre du plateau sonde st
sonreglage

51 I"anomalie persiste aprés {'essai d'vn boitier da
conversien, changer F'ordinaleur de bord.

Sur vehiculainjection Ranix

Vérifier le branchement de la fiche Packard une
voie située sous le phare avantgauche,

Vérifier la continuité et {"isplement du cablage du
connecteur une voie au connecteur i1 voles du
tableau de bord.

Alimanteren + 12 volts le connecteur Packard en
cOtd ordinateur de bord, @ dernier doit afficher
une valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour le V6
turlo ou entre 47,8 et 48,2 pour les 4 cylindres. Si
la valeur est correcte remplacer le calculateur

d'injection,

L'erdinateur de bord affiche des valeurs
axcessives

Sur véhicule injectian K{Bosch)

varifier |'ordre de branchement du
potentiometre du plateau sonde.

Vérifier le potentiomeétre et son reglage.

Verifier le boitier de conversion el son cablage.

Sur véhicule injection Renix

Vérifier le brarkhement du connecteur une voie
situé saus |e phare avant gauche.

Vérifier le cablage entre le connecteur une vaie et
le connecteyr 11 voies du tableau de bord.

Allmenter en + 12 voits la fiche Packard cote
ardinataur de hard |, ce derniar doit afficher une
valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour le V6
TURBQ ou entre 47,8 et 48,2 pour |as 4 cylindres,
Si la valeur est ¢correcte, rempiacer le calculateur
d'injectiaon.

L'affichage entre 0,8 et 2,2 est correct mais
{"ordinateur de bord affiche des vaileurs inexactes
en utilisation client

Sur vehicuie injaction K (Rasch)

Verifier I'information vitesse

Rappal 79.4 = circuit souple 3 pistes { se mettre
en seguence dragnostic de I'ordinateur de
hord) .

Vérifier le fonctionnement du boitier de
conversion adifférants régimes.

Sur véhiwule injection ramise

Vértfier le branchemert du connacteur une voie
situé sous le phare avant gauche,

Vérifier le cablage entre {e connecteur une voie et
le connecteur 11 voies du tableau de bord.

Alimenter en + 12 wvolts {e connecteur ¢H1é
ordinateur de bord, ce dernier doit afficher une
valeur comagrisa entre 76 8 &t 71,1 pour le V6
TURBO ot entre 47,8 2t 48,2 pour les 4 cylindres.
Si fa valeur est correcte, ramplacer i@ calculateur
d'injection.
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DIAGNOSTIC (suite)

Controle et réglage potenticmetre du plateau
sande sur Renault 25 V6 injection K {Basch) 8298

La qualité des contacts des bornes du ¢onnecteur
sur le potentiomélra doit dlra irrgprochable
(débrancher et rebrancher le connetteur plusieurs
fats, neltoyer les bornes du potentliometre).

Diagnostic du poteniiamatre du plateau sonde
1% ¢cas

Remonter le patentiametre et le régler.

1:Fil verten haut
2 :Fil Hlanc au miliey
3 :Fil noirea bas

Les valeurs de résistance du potentlomeétre : ce
conirdle se fait moteur coupé, cannecteur

débrancheé.

Brancher {'ohmmetre sur ies borpes du
potentiométre aux fils suivants -

Vert -blanc: 4,945,7kQ
Nair -hlanc: 093 1,1kQ
Vert -hlanc: 4a5kf2
Dépose du potentiomatre

La dépose du potentiométre ne nécessite pas le
démantage du plateau sonde.

Ealeverles 4 vis de fixation aux points A,

0170

2“'\. cas

Le potentiométre est coupg sur I'un des trois
circuits,

Remplacer le potentiometre et effecluer son
réglage.

Jéme cax

Les valeurs de résistance mesurées sur [es 3 bornes
du potentiometre sont différentes de celles
indiquées.

Praceder au réglage du potentiometre.
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DIAGNOSTIC (suite)
Reglage du potentiometre

Il s‘effectue par rotation (présence de lumiére sur
les 4 polnts de fixatlon repeére 8).

Méthode

oteur chaud &t au ralenti. Régime motaur et €O
correctement régleé.

- Metlre |'"ordinateur de bord en position
dragnostic.

- Débioquer les 4 vis ¢e fixation B du

polentiométre et décaler (e dernier en
rotation afin d'obtenir une valeur affichée sur
l"'ordinateur de bord entre 1,4 et
1.7 lizvva/heure.

- Bloquer les 4 vis de fixation et vérifier que le
réglage n'a pas varieé.

Coantrale et fonctionnement du baitier de
conversion

Mathode

Ordinateur de bord en séquence diagnostic,
moteur teuraant au ralenti.

Mesurer les tensions V, et V; {¢onnectaur paten-
tiometre débrancha).

Appliquer lafarmula.

A4
—vf-x73

Le résultat de I'opération donne (3 valeur enlitre
que doit afficher |'ordinateur de bord, moteur
tournant ay raienti.

Vérifier également |e fonctionnement du béitier
de conversian sur d'aulres paints interrmeédiaires,

Pour un régime donné, la valeur lue sur le madule
d'affichage doit toujours dtre égale 4 la valeur
calculéde (tolérance £ 0,3 Irh).

- Si la valeus {ue ne correspond a {a valeur
caiculée : remplacer le boitier de conversion.

- St {a valeur de consommation est aberrante
mais que la valeur lue correspond J la valeur
caiculée ! procédar au réglagse du potsntio-
metre.

Yert

Blang V1

. t V2
Nair

Jauge & carburant
Ciagnostic des pannes
a) Incident client

Recalage 2 1,% gallons puis - - litre avec diffusion
du message synihése de {a parole (mini carburant)
alors que le réservair contient plus de 1,5 gallons
de carburant.

Affichage an séquence diagnostic 1 gallon.
Contraler :

« lacontinuit vaie 2( + jauge) connecteur bleu
jauge 3 voie 3 connetteur marron boitier
électronique,

« la continuité et |'isolement voie 3 {flotteur)
conrecteur bleu jouge & voie 2 <onnecteur
qris boitier électronique.

Si les continuitds et |es isolements sont Mmauvais,
réparer = ¢ablage.

Sinon, changer la jauge. Avant remontage,
s'assurer du fonclionnament de la jauge on
séquence diagnostic hors réservoir.

Valeur correcte @ 1 gallon mini &4 15,2 gallons
maxi.

Si les valeurs sant mauvaises, changer |le boitier
électronique.
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DIAGNOSTIC {suite)
b) Incidant client

Affichage 17,6 a 18,4 gallons sans <lignotement
de t'ordinateur de bord quelle que soit (a
quantité de carburant contenue dans |e réservoir.

Affichage en ségquence diagnostic 17,6 a
18.4 gallons.

Contrdler:
- la ¢continuité et l'isolement voie 1 [(masse
jauge) connecteur bleu jauge 4 voie 2

connecteur marron bortier électronique.

51 1a continuité et lisglement sont mauvais
réparer le cablage. Sinon changer la jauge.

Avant le remontage, s assurer du fonctionnement
de {3 jaudge en 1équence diagnostic hors réservoir.

Valeur carrecte de 0,8 gallon mini & 15,1-
15.9 gallons maxi.

5 les valeurs sont mauvaises, changer le boitiar
électronique.
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DIAGNOSTIC (suite)

¢} incident dient

Chgnatement de I'atfichage du module aprés 100 secondes {(niveau da carburant et autonomie).

Affichage en séquence diagnostic : 18,7 gallons

NQTA | pour le contréle, vair schéma schémas dlectrigues,

controler a I'ohmmetre |a résistance de |a
jauge {350 a 260 Q) entra la VOIE 13
(+ jauge) et la VOIE 2 (masse jauge) du
connecteur MARRON du boitier électro-
nigque.

BON

v

MAUVAIS

Contridler : Continuité et isolement
VOIE t (masse jauge) connecteur BLEU &

—®| VOIE 2 connecteur MARRON boitier

éiectronique.

T

MAUYVAIS BON
REPARER ECHANGE JAUGE

v

Avant remontage s'assurer du fonction-
nement de la jauge en séquence diagnas.
i hOrs réservoir.

Valeur correcte 0,8 mini & 15,1-15,8 gallons
maxi {manocauvrer la jauge de bas en
haut).

Lithoiciny remiiy o b= 'm0, o ) .
: N




B29 1er MONTAGE
VERSION ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

BCN

1

Contriler:

Continuité et isolement VOIE C2
connecleur pied avant droit & VOIE 3
connecteyur ROUGE du tableau de bard.
Caontinuité el isolement VOIE C1
connecteur pied avant droit a VOIE 2
connecteur NOIR du tabieau de bord.
Continuité et isoclement VOIE B7
connectedr pied avant droit a fusible
plafonmer {umguement vehicule de série}.

|
80N

l

— - MAUYAIS «————4-| REPARER

-

Contréler : Contnuné et isolament circuit
imprime 1ableaude bord

VOIE 3 connecteur ROUGE tableau de
bhord &4 VOIE 2 connecteur & 11 VGIES du
module.

VOIE 2 connecteur NOIR tabteau de bard a
VOIE S connecteur a 11 VOIES de
I'ardinateur de bord.

- MAUVAIS

|
BON

Faire essai d'un boilier élecLronique

ECHRANGE CIRCUIT IMPRIME
Qu REPARER S| POSSIBLE

]~ MAUVAIS —

ECHANGE ORDINATEUR DE BQRD
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DIAGNOSTIC {suite}

Contréle des valeurs dq jauge

Résistance proportionnelle au miveau de

carburant :
5 pariitre
. Résistance entre
Indication bornes 1et3{Q2)
454 0 £5
3/4 275 * 10
1,2 190 + 10
t/4 107 £ 10
DUtee 25,5 MAX)
basce

Ces valeurs sontdonnées a titre indicatf,
S'assurer de la variation de résistance en

déplagant le flotteur,
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DIAGNOSTIC {Suite)

Branchement
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DIAGNOSTIC (Suite)
Branchamant

Connecteur A ordinataur de bord

1. adlerte mini d'assenca vers synthése de |3
parole

niveau d'essence

top départ

sélectiondes fonctions

masse pour ie niveau d'essence

+ avantcontact

informaticn débit pour I'injection Renlx

+ 12volt non utilisé

infermation débit pour injection K {Bosch)
10. masse

11. + aprés comact.

VN R LN

Cannecteur B du drcuit souple du compteur de
vitesse {de haut enbas)

remise a zéro \

masse

+ apres contact

+ aprés (ontact

. Sortieinformation vers
synthésade |a parole et
régulateur vitesse J

. information vitesse ]

Wb N

gamme

masse blindage
signal d'herloge

m N o

de bord

C. PRISESDE LIAISON Al SATELLITE
(brandhement indifférent)

D. CONNECTEURSONDE D'HUILE

E. CONNECTEURCOMMANDE DE LA
SYNTHESE DELA PARDLE

Eclairage

Non utilisé

Commandde démonstration
Masse

Commande oblitération
Non utilisé

Non utilisé

Commande répétition

+ avant contact

ol ol

@ PN AW

5 voies uviilisées
> sur tableau bas de

3 votas souples
vers l'ordinateur

10.

1.
12
13.
14,
15,

@.

~PRRNSNAWN

-

- o b
W N

CONNECTEUR 32 {rouge)

Sélestionde fonction

Initialisation

Indicateur niveau carburant

Témon minimum carburant pour synthese
dela pardle

Remise & téra compteur

Moasse

Non utiiisé

Non utilisé

Sartle compteur electrique versregqulateur
de vitssse

Sortie campteur électrique vers synthase de
la parole

Eclairage ordinateurde bord

Témoin minimum de carburant

Non utilisé

Indicateur de pression d'huile

Non utilisé

CONNECTEUR 33 (noir)

+ avant contact

Masse indicateur niveau carhurant,
Signal débitmetre {injection RENIX)
Non utilisé

Signal débitmetre {(injection Bosch)
Masse débitmetre (injection Bosch)
Compie-tours

Comple-toursdiesel

Non utiilsé

Témain da mniveau | ave-vitra
Témoin de niveau deliquide de
refroidissement

Eclairage

Eclairage

Témoin usure plaguettes

Témain de transmission automatique
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83

DIAGNOSTIC (Suite)

Branchement {suite)

H.

R

LI W O

544

9.
10,
11.
12,
13,

14,
15,

e
v

11
11.
12.
13.
14.
15.

LRpNORwWN =

CONNECTEUR COMPTEUR DE VITESSE

Blindage
- Capteur
+ capteuy
Non utitisé
Non utilisé

CONNECTEUR 30 (bley)

Témaoin de charge

Non utilis¢

Non utilisé

Non etilisé

Témoin de défaillance (injection RENIX at
T.A)

Téemoin température liquicde de
refroidissement

Non utilize

Non uttlisé

Non utilisé

Non utilisé

Non utilisé

Non utilisé

Indicateur température liquidede
refrotdissamant

Non atilisé

Témotn de préchauffage

CONMNECTEUR 31 (bleu)

Non utilisé

Témoin de prassion d’huile

+ apres ¢ontagt

Non utilisé

Tamein dignotant droit
Alimentation témoins clignotants
Témoin de frein amain

Témoin fruxde route

Masse témoin feux de ¢roisement
Témain dignotant gauche
Téemoln feuxde croisemeant
Témain &clairage

Non utilisé

Non ytilise

Témoin régulateur de vitesse

NEUawN o

-

N -

N@w W

w o

K. CONNECTEUR RHEQSTAT

Eclairage

Remise a z€ro
Initialisation
Sélection

Ectairage par rheostat

Masse
Nan utilisé

CONNECTEUR TEMOINS

Masse

Témoin de lunette dégivrante
Témoin signal de datresse
Témgin feu de brouillard

Non utilise

CONNECTEUR DU CIRCLIT SOUPLE DE
NIVEAU PRESSION D'HUILE

+ aprés contact

Berne 1 galvanometre niveau/pression
d'huile

NMasse

Mangcontact pression d'hulle {- témolin)
+ témoin prassion d' huile

Information capteur pression d’huile
8orne 2 galvanometre niveau/pression
d‘huile

CONNECTEUR DU CIRCUIT SOUPLE DE
COMPTE-TOURS

+ apras contact

Masse

informatian compte-tours DIESEL
Information compte-tours tous types sauf
DIESEL

CABLE DE LIAISON avec |le boftier audio

CONNECTEURS D'ALIMENTATION

+ éclairage

+ 3CCe550ires

+ avant contact

Massé

Masse température extérieure
+ température éxtérisure
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DESCRIPTIF

1. Module d'affichage {a voir ¢i dessous)

2. Sélection des totaliseurs m

3. Sétectionde 'ordinateur de bord

4. Touche de remise a zero ik

Ce tablecu de bord se distingue extériauremant
du précédent par la suppression des fenétres de
totaliseurs yui e trouvaient sur le compteur de
uitasse.

L'alactronique est désormais ¢entralisée sur un
seul circuit comprenant un microprocessaut qui
pilote :

- Patfichage par galvanométre de la vitesse
vehicule, du comple taurs, de l'indicateur
hiveau pression ¢'huile et,

I"atfichage par écran a cristaux {iquides des
tatalisaurs et des informatians ordinateur de
bord, (et é<ran sera appele module
d'affichage dans cette note).

Ce tableau intégre également une fonction de
diagnestic plus développee.

Logique d’apparition des affichages
Le madule d'affichage comprend deux boucles :

- la boucle totalisateurs constituée de 2 types
d'écrans et,

- |a baucle ordinateur de hard constitude ae 5
typesd'écrans.

On passe d'une boucde § "autre & ['aide des
poussoirs de salection (2 ou 3).

Lorsqu’on change de houcle, on atfiche le dernier
ecran qui avait été sélectionné sur cetle boucle.

D¢ meme |'affichage rappelé a la mise du contact
est celui qui &tait présent a la déerniére coupure
du contact,
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FONCTIONNEMENT

Bouc!e totaliseurs kilométriques
Appuyer sur le contacteur 2 pour sélectignner

alternativement 'affichage du totalisaleur
genéral et du totalisateur partiel

Totalisateur général

uneimepulsion sur

Totalisaleur partiel
signalé parfa lettre Fl

Remise a zéro du totalisateur partiel

Sélectioner |'affichage du totalisateur partiel a
"alde de 12 touche 2

puis agpuyer sur la touche
deremise a zérn

REMARQUES :
Cette opération ne remet pas I'ordinateur de
hord A zéra.

La remise 4 zéro est automatique lors du dépasse
ment de capacité de la mémaire {9 399 km).
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FONCTIONNEMENT (suite)
Boucla ardinateur de bord

$électionnar |'affichage a l'aide de la touche 3 Carburant restant

La valeur affichée résulte d'un ¢alcul effectué par
l'ardinateur a3 partir des informations jauge A

Celte operation fait apparaitre successivement carburant et débit de carburant.
5 types d'aflichages .

Si on roule en affichage totalisateur kilométrigue,
le madule commutera auteamatiquement en ordi-
nateur de bord {sur le dernier écran d'ordinateur

Corburant selectionne) au passage des valeur 81, 71,61, 5,

restant Apras 30 s@gondes d'affichage 4 81, la synthéase de

et parole est déclenchée et I'aftichage passe 3 - - §i

Distanca on revient alors en tolahsateur kilemétrigue,

parcaurure retour automatique de l'affichage & - apres 20
secondes.

Distance parcourue

Carburant _
restant Valeur de la distance parcourue depuis la
et dernmere remise 4 zera de 'ordinateur FElle est
Autonamia*® donc indéependante de {0 valeur du Lotalisateur
parliel.
Autonomie*
Carburant , o .
sestant L'autonoemre prévisible depend de |3 quantita
ot d'essence restante et de a2 consommation
Y V- moyenne depuis Ja derniére remise a zéro. Cette
moyenne* valeur n'est atfichée que 400 m aprés une remise
A ZEero.
Vitesse moyenne®
EarbursnE Cette valeur n'est affichée que 400 m apres une
restant remise a zaro
@l
Consommation . "
moyenre* Consommation meyenne
Cette valeur n'est afflichee que 400 m aprés une
FRMISE 3 TEro.
Carburant Consommation instantanée”
restant
ot Celle valeur n'esl pas affichée si la vitasse ast
Cansommatiaon inférieure a 30 km/h, ou si la distance parcourue
instantanee depuis la dernieére remise a rero est infarieure 3

400 m.

. _ L'affithage ne peut pas dépasser 35 11100 km
* depuis la dernidre remise & zéro de

Hordinateur de bord.
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FONCTIONNEMENT (suite)

Remise a z&éro de l'ordinateur de bord

La remise a zéro de |'ordinateur de bord
s'effectue aprés avoir sélectionné l'un des
affichages de 'ordinateur de bord. en appuyant

surlatouche —

Cetta manipulation n'affgcte pas le totalisaur
kilométrique partiel.

Approvisionnement en carburant
Avant d'introduire du carburant dans le réservoir,
i) est impéralif que le contact soit coupé pendant

plus de 12 secondes.

Celui-ci doit rester coupé pendant taute la durée
de l'approvisinonnement.

Le module ne tienl pas compte des
approvisicnnementsde moins de 51

DIAGNOSTIC
Datection des pannes

L'ordinateur de bord a 8té étudié pour détecter

el indiquer au client les anamalies pouvant -

atfecter I'affichage du carburant restant :

le carburant restant
I"aulonomie

ia consommation moyenne
la corsommalon inslanlande

clignotent,

cela indique un défautl dinformation débit
pendant plusde 16 km.

le carburant restant
Siseuls et clignotent,
I'autonomie

cela indique un défaut d'informatian jauge
pendant pfusde 100 secondes,

Dans ces cas de clignotements, proceder a la
sequencadiagnostic,

Le microprocesseur de (e tableau de bord com-
porta un programme de test :

- des récepteurs qu‘il commande (compteur de
vitesse. compte tours. niveau gression d'huile
et afficheur a cristaux liquides) et,

- des capteurs qui lui sont nézessaires (sondes
de niveau d'huile, de pression d'huile, jauge a
carburani, information déhit).

Acces a laséquence diagnostic

pendant plus d'une secande.
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DIAGNGSTIC (suite)

Contrdle de I'afficheur

Le microprocesseur effectue alors une sequence
de contréle de I'afficheur a cnstaux liquides {lous
Ie5 segments sont allumés sauf un qui reste éteint
et se déplace pour grendre succasavement toutes
les positions possibles).

Ceci permet de vérifier rapidement et de maniére
systématique |"étal de |'afficheur,

Simultanément, le microprocesseur fait déplacer
Faiguille du compteur de vitesie par pas de
A0 km/h (Vaiguille doit se stabiliser & 40, 80, 120,
160, 200 kmfh} o1 le compte tours par pas de
10006 tr/min.

Il deplace également faiguille du récepteur de
niveau pression d'huilg qui doit se stabiliser dans

quatre positions :

1. Position repos

2. Niveau minimum

3. Niveau maximum

4, Deviation maximum

En appuyantsurla touche 3

TEST DES CAPTEURS

Quand ¢at affichage apparait. il Ny a pas eu de
détection de défaut surles capteurs testés.

Cas différantas possibilitds d’affichage sont :

\\‘\

0JO101010

En position :

. (. . .
@ Affichagede ) siune pannedejauge aéte
détectée {manque d'information pendant au
mains 100 secondes).

@ d si une panne de débilmétre o éLé
détectée {manque d'information pendant au
moins 18 km).

3 P circuit de niveau d'huile ouvert {capteur
débranché, fil coupé ).

: .
@ I'{ circuit de niveau d'huile ouvert (capteur
débranche, fil coupé...) ou en court-circuit.

Siune decesquatre pannes est détectée, ily alieu
de varifiar ;

- le branchement de la sonde,
- la cantinuité de |a Iigne entre la wonde et |le

connecteur de tableau de bord,
- l'iselement de la ligne par rapport a la masse,
cdpteur et tableau decomecdLes.

@ ‘E indique que l'on 5 dépassé 300000 km
{capacité de |a mémaire).
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DIAGNOSTIC {suite}

En agpuyantsurla touche 3

l E Jauge &

carburant

et consommation
instantanés

Valeur dornnée en hitre par heure.

Apres une nouvelle impulsion sur fa touche 3

‘i

Vitesse
instantange

Valeur donnge en kilométre par heure

On boucle |a séquence diagnostic 2n appuyant a
neuveau sur la touche 3. B

+
’
L4
»

Pour sorlir de la sequence diagnostic, appuyer sur
latouche d de remise & zéro.

On passe alors en totahisateurs.
IMPORTANT :

® Jadétectiond'one pannc jauge ou gébit n'est
effective qu'en fonctionnement client. pas en
mede diagnostic {en mode diagnostic, on
affiche la mesure),

e il faut sortir de la séquence diagnostic (donc
passer en fonctionnement dient) pour eflacer
une panne Mémorisee.
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DIAGNOSTIC (suite)

Lacaiisation apparente
deladefailiance

Damarche diagnostic

Compteur de vitesse

passer en séquence diagnostic m+ +

Pendant plus de 1 seconde

Verifier le déplacementde l'aiquille de 40 en 40 kmth

BON MAUVAIS
Tester a l'ohmmetre ; Echange du tableau

-la continuité du capteur,

- la continuité etl'isolement de
fa ligne

Verifier le positionnement du

captaur sur |a boite de vitesses.

Indicateur de
termperature d'eau

Vérifier a {"ohmmaerre :
-la résistance du ¢capteur : moteurfroid 1000323000
moteurchaud 150 4 3000

-3 continuité et |'isolement dela ligne.

Comple tours

passer en sequence diagnostic : Q.- Bd ¢ Ed 0o

Pendant plus de 1 seconde

Varifier |e déplacement de l"aiguilie de 1 000 en 1 DDD tr/min

BON MAUVAIS

¢ y

[ A
vérifier la continuité eti'isolement Echange du tableau J

du fil d'informalion campte tours
entre tableau et VIPA

.
BON

}

Injecier une fréquence dans le MIPA 3 " aide de la
valise XR 25

-

L'aiguille ne davie pas

{

Echange du MPA ]




‘ B29 2 éme MONTAGE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOQSTIC (suite)

Localisation apparente
de ladéfaillance

Démarche diagnostic

Indicateur de
niveau-prassion
d'huile

passer en séquence dragnostic:

m+ + I

Pendant plus de 1 seconde

Vén{ier le déplatement de l'aiguille
(repos, niveau mini, niveaw maxi, déviation maxi)

- - — — ¢ —

BON

MAUVAIS

L_._._.._ e —

Echange du tableay l

Appuyer sur latouche 3

. J

Veérifiar 3 |'ahmmétre ;

- la <ontinuite du capteur de
pression d'huile

- lacontinuiié etl'iscfement dela
ligne pression d'huile

Vérifier 3 1I'ohmmeétre :

- |a continuité du capteur de
pressiond’huile{R = 638 Q)

- la continuité et |''scfementde la
ligne niveaud'buile
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DIAGNOSTIC {suite)

Localisation apparente
de la défaillance

Démarche diagnostic

Clignolernents * du
module d'atfichage

passer en sequence diagnastic :

sl UUL

28+

Pendant plus de 1 seconde

Appuyersurla touche 3

Oétectonde panng jauge

Vérifier :

-la continuilé de {ajauge 3
carburant
résistance (a5 Q /L1

-la continuité etl'isolement dela
ligne jauge

Detection de panne
d'infarmation débit

|

Vérifier la conlinuite et |'isol e-
ment de la ligne information
debit enlrele calculateur d'in-
jectian et le tableau de bord

Pour les 25 V& TURBQ, vérifier la
ontinuité et l'isnolement de |a ligne in-
formation entre le calculateur d'injeclion,
le boitier de conversion et (e tableau de
bord.

Apres reparatian appuyer sur la touche 3 pour contrdler ;

4 T FiLNao

e QW (AA N

BL Fognee B

| & valeur aftichée {quantité
d‘essence restant) doit atre
la traduction de larésistance
|auge

mateur
tournant

Valeur de consommation :
en ilreheure

" Cesclignulementsindiquent la détection d'une panne d'information débit ou d'information jauge a

carburanmt
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DIAGNOSTIC (Suite}

BOITIER DE CONYERSION

DESIGNATION

Il est monlé sur les Renault 25 ¥& Turbo depuis
I"apparition des nouveaux tableaux de bord.

Son but est de rendre compatibie le signal
déebitmetre du calculateur {suite a évolution) avec
Vardinateur de bord.

SITUATION

N est silue au dessus de o boite o gants pres du
baitier synthése de |a parpie.

DISTRIBUTION DES VOIES

Cannecteur A

1. + 12V apréscontact

2. Nasse

3. Signal débitmetre vers ADAC
(ordinateur de bord}

4. Signal debitmetre venant du
calculateur

5.

6. NOHN L TILISEFS

7.

Connecteur 8

1.
2, NOMN UTILISCES

3.

FONCTIONNEMENT

On alimente |e boitier de conversiocn en + 12 V
apres conladl en vaie 1 du connnecteur A et en
masse paria voie 2,

Le signal débitmeétre, vananl de la voia 26 du
calculateur injection, arrive a la voie 4 du boitier
(voir schéma). (| est caunverti par le boitier de
facon a pouvoir étre interprété par 'erdinateur
de bord puis reslitué par la vaie 3 qut aboutie ala
voie 6 de l'ordinateur de bord.

CONTROLE :
Vérifier I'alimentation voie 1 etlo masse vQie 2.

Mettre i"ardinateur de bord en phase diagnastic
moteur tournant

Mettre l'afficheur an position consaommation
instantanée et appliquer une tension de 12 ¥ sur
la borne 4 du bortier de converslon. L'ordinateur
de bord doit afficher une consammation de 70 L
par Heure + ou-51L.

Sila valaur athichée est dans la tolérance

- Contrdler la ¢continuité et l'isclement de |a
ligne voie 4 du boitier & la voie 26 du
calculateur (voir schémal.

P25 de valeur affichée :

- Contrdler la continuite et 'isolement de |la
ligne voie 3 du boitier & ta voie & de
l'ordinateur de bord {voir schéma).

Les lignes voie 3 et voie 4 du boitier sont
correctes, (a valeur de I'afficheur est nuile ou hors
tolérances ;. changerle boitier.
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DIAGNOSTIC (Surte)

Branchement lauge & essence

9D070%

o — e ek

Ce véhicule est équipé d'une jauge a bras qui
présente |a particularité de voir sa résistance
décroitre quand fe niveau de carburant

augmente.

(variation de - 3 2 par litre)

Valeurs pour le contréleentre Tet 3

Resistance [} Alfichage (L}

+ 0

8 72 =1

+ 0

A8 B4 -1
+ [

100 54 -1
+ 1

180 38 -1
+ 0

270 20 -1
+ 0

3485 5 -1

1
2
3
4
5

Affectalion des vores -

Information)auge
Non utilisé

Masse jauge
Masse pompe

+ pampe

Valeurs de controle entre 1et 3

Hauteur (mm)

Rasistance (£1)

-29

F 4
34,8
b2,5

> 92

B
96
180
263
348

x5
10
10
10
5

4t 1t I+ 1+
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DIAGROSTIC (Suite)

Branchement

CONNECTEUR A {embase bleue}

e e

Sonde de niveau d'huile{ »)
Sonde de nivezu d’huite{-)
Témoin de température d'huile
Témoin de défaillance de frein
Non utilise

&

. Tempin de charge batterie
. Témain de température d'eau

+ apres contact®

. + apréscontact
10.
11.
12.
11.
14.
15.

Nan utilise

Nan utilise

Non utilise

Temoin d'alerte ABS
Massée

Nan utiiisé

* fanction non utilisde

6.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
2].
24,
25.
26.
27.
28,
29,
30.

Poussoir de remise a Zero
Poussoir des tatalisateurs
Poussoir ordinateur de bord
Téamoin de pression d huiie
Sonde de tempe ature d'eau
Masse *

Non ublisg

Sonde de pressian d huile

Non utilise

Non utilisé

Témom lanterne

Témain cignotant gaudie
Tamoin régulateur de vitesse ( + )
Non utilisé

Témoin régulaleur de vitasse (-)

194
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Connecteut B (embase rouge)

1. Alerte minc d'essence vers la synthése de la
paroie

Signai vitesse vers régulateur de vitesse et
synthese de la paroie

3. Masse *

4. Eclairage du module d'affichage

5. Information compte-tours
6
7

Pt

. Information débit d'essence
. Masse jauge a esence
8. Information jauge a essence
9. Tamoin de défaillance de frein *
10. Témoin ¢e phare
11. Témoin de clignotant droit
12. Témoin de feux de croisement (+ )
13. Eclairage combiné (-}
14. Ecdlairage combiné{ + }
15. Témoin de feux de croisement {-)
16. + aprés contact*
17. Singal vitesse vers boitier d'inpection
18. Témain d'usure des plaquettes
19. Témoin de niveau lave glace
20. Temoln de defaillante 8lectronique
21. + avant caniact
22. Masse
23. Non utilise
24. Non utilisé
25. Non utilisé
26. Non utihisé
27. Témoin de frein de parking
2B. Eclairage comhiné {-} *
29. Eclairagecomhbiné{+)*
30. Temein de niveau de liquide de refroi-
dissement.

Connecteur C{capteur vitesse)

A1. Masse capteur

A3. Captaur vitesse (+)
B1. Masse capteur

82. Blindage

B3. Capteur vitese (+)

RIMARQUE : las ¢contacts du capteur de vitesse
sont darés et doublés pour éliminer tout risque de
perte de contact.

Connecteur D (rhéostat d'éclairage)

Eclairage par rhéostat
Remise a zéro

Non utilisé

Sélection destotalisataurs
Edairage du boitier rthéastat

Masse
Nan utilisé

NO W BN -

* fanction nan utilitéa
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DESCRIPTIF

Logiques d"apparition des affichages

Le module d'affichage comprend deux bouctes :

- 1a boucle totalisateurs constituée de 2 types
d'écrans et,

- la baucle ordinateur de bard constituée de 4
typesd écrans.

On passe d'une boucle a I'sutre a {"aide des
poussoirs de sélection {2 ou 3).

o~
-

Larsqu'an change de boucle, on affiche le demier
e{ran qui avait eté sélectionneé sur cette beucle.

De méme l'affichage rappelé 3 1a mise du contact
est celui qui &tait présent 3 la derniére coupure
du conlact.

\\ -
—g i lrhnmﬂﬂ;

8

1. Meoduie d'atfichage (3 voir ci-dessous)
2. Sélection des totaliseurs m

3. Sélection deiordinateur de bord

veremg

4 Touche de remise azéro Wil

Ce tableau de bord se distingue extérisurement
du précedent par |la suppression des fenétres de
totalisateurs qui se trouvaient sur le compteur de
vitesse

L'électronique est désarmais centralisée sur un
seul Grcuit comprenanl un mikroprodesseur qui
pilote ¢

- l'atfichage par galvanométre de |a vitesse
véhicule, du compte tours, de I'indicateur
niveau-pressiond’huile et,

- 3 l'affichage par écran & cristaux liquides des
tolalisateurs et des informations ordinateur
de bord (cet écran s¢ra appela meodule
d'affichage dans cette note)

Ce tableau intégre également une fenction de
diagnostic plus développee.
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Fonctionnement

Boucle totaliseurs kilométriques
Appuyer sur le cantacteur 2 pour sélectionner
alternativament |'affichage du totalisateur

général et du totalisateur partiel.

Totalisateur général

une impulsion sur

Totalisateur partiel
signalé par la lettre

Remise a zéro du totaliseur partiel

Sélectionner |'affichage du totalisateur partiel a

I'aide de la touche 2.

puis appuyer sur la touche
de remise a zéro

REMARQUES :

Cette opération ne remel pas l'ordinaleur de
bord 3 2éro.

La remise a zéro est automatique lors du
dépnssement de capacité de la mémaotire
{3999 \).
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FONCTIONNEMENT {(suita)
Boucle ordinateur de bord
Carburant restant

Selectinnner i'affirhage de I'ordinateur de hard a

l'ordinateur a partir des infarmations jauge 3
carburant et débit de carburant.

Si on roule en affichage totalisateur le madule
commutera automatiquement en ordinateur de
bord {sur le dernier écran d'ordinateur sélectionng}
au passage des valeurs 2G, 1,5G, 1,1G Aprés 30
secondes d'affichage & 1,1G la synthése de parole

Cette opération fait apparaitre successivement 4
types d'affichages

esl declenchée et |'affichage passe a - - Si on
revient alors en totalisateur
-~ Carburant relour automatique de |'affichage a - - aprés
{83 5808 w 20 second
restant SELONGES.
g Y- at .
Dittance Distance parcourue
parcourue _ ] .
Valeur de la distance parcourue depuis la derniere
remise 4 zéro de |'ordinateur. Elle est danc
indépendante de la valeur du totalisateur partiel.
Autonomis *
Carbitrant
Feskant L'autonomie prévisible dépend de la quantité
et . d'essence resiante et de la consommation moyenns
Autonomie depuis la dernidre remise & 7éro Cotte valeur n'est
affichée gque 440 yards aprés une ramise a zéro.
Carburant
restant .
ot Vitesse moyenne *
RPN Vitesse e |
moyenne * Cette valeur n'est affichée que 440 yards aprés une
= L~ Sy, remise 3 zéro.
Carburant Consommation maoyenne *
restant
et ' -y - .
T PG i Cette valeur n'esl affichee que 440 yards aprés une
( D] :EB Consommation| o mises zéro.
moyenne *
B ?--a
Remise a zéra de I'grdinateur de bard
* Depuisladerniare remise 3 2éro del'ordinateur La remise & zéro de |‘ordinateur de bord s'effectye
de bord. aprés avoir sélectionné l'un des afiichages de

I'ordinateur de bord, en appuyant sur la touche och

Celle manipulation n'atfecte pas le totalisateur
partiel,
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DESCRIPTIF (suite}
Approvisionnemant an carburant

Avant d'introduire du carburant dans le réservoit,
it #st impéeatit que le contact soit coupé pendant
plus de 12 secondes.

Celui-ci doit rester coupé pendant toute la durée
de |"appiovisionnement.

Le module ne tlent pas complie des
approvisionnement de moins de 1,1G.

DIAGNOSTIC

Détection das pannes

L'ordinateur de bord a été étudié pour détecter
et indiquer au client les anomalies pouvant
affecter'affichage du tarburant restant :

autonomie

|e carburant restant
S clignetent,
fa consommation moyenne

cela indique un défaut d'information débit apras
10 miles.

lacarburant restamt
Favtonomie
cela indique un défaut d'infarmation jauge aprés
100 secondaes.

Dans cas cas de clignotements ,procader a la
séquence diagnostic

Le micraprocesseur de ce tableau de bord
comporte un programme de test .

- des recoptaurs qu'il commande (compteur de
vitessa, compte taurs, niveau pression d‘huile
et afficheur d cristaux liquides) et,

- des capteurs qui lui sont nécessaires {sondes
de niveau d'huile, de pression d'huile, jauge 4
carburant, information débix).

Acces a {a séquence diagnostic

Appuyer simultanémentsur |es trois touches :
2

’ H
ol

|

pendant plus d'une seconde.,

Contréle de §'afficheur

Le microprocesseur affectue alors une séguence
de contrdle de I'afficheur a ¢ristaux liquides (tous
les sagments sont atllumes sauf un qui reste éteint
et se déplace pour prendre suctessivemeant toutes
les positions possibles),

Ceci permet de vérifier rapidement et de manigre
systématique | 'état de l'afficheur.

Simuilanément, le microprocesseur fait déplacer
I‘arquille du compteur de vitesse par pas de 40 M
{l'aiguille doit se stabifiser 3 40, 80, 120, 160,
200 M} et le compte tours par pas de 1 000 tr/min.

Il daplaca éqalement i'aiguille du récepteur de
niveae pression d'huile qui doit se stabiliser dans
quatre positions :

1. Pasitian repas

2. Niveau minimum

3. Niveau maximum

d Déviationmaximuin
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DIAGNOSTIC (suite) En appuyant sur la touche 3
En appuyant sur |3 touche 2,
Jauge a
Test des capteurs carburant
€1
Consommation
instantanée

Valeur donnée en Gallons par haure

Apres une houvelle impulsion sur la touche 3

1

rLLLEnFH Vitesse
PG Q....&.n = Instantanes

Quand cet affichage apparait, il n'y a pas eu da
détection de défaut sur las capteurs testés.

Ces driférentes possibilités ¢'affichage sont :

Valeur dornée en miles par heure.

On boucle laséquence diagnostic en appuyant &
nouveau surla touche 2

Em position .

. .,
© Affichage de |4 siune panne de jauge a été

détectée {manque d'information pendant au
mains 100 secondes).

Pour sortir de |a séguence diagnosuc, appuyersur

{
@ 3 si une panne de débitmatre a é&ta la touche 4 de remise 3 2éro.
détectée (mangue d'information pendant au
moins 10 mlles). Un passe alors en totaiisataurs.

@ P ¢ircuit de pression d'huile ouvert

(capteur débranché, fil coupé. ). IMPORTANT

@ ILI circuit de niveau d'huile cuvert (capteur ¢ ladétectiond’une panne jauge ou dehit mest

débranché, fil coups, .. ) ou en court-circuit. effective qu'en fonctionnement ¢lient, pas en
mode diagnostit (en mode diagnostic, an affi-
che la mesyre),

S une de ces quatre pannnes est détectée, il y a

liey de vérifier - ¢ ilfautsortir de la séguence diagnostic [donc

passer en fonctionnement client) pour effacer

- le branchementde la sonde, une panne mémaorisée.

- la continuité de ia ligne entre la sonde et le
connecteur du tahlean de bord,

- lisolement de {a ligne parrapport 2 1a masze,
capteur et tableau déconnectés.

@ ,C indique que |'on a dépassé 300 BBL km
{capacité deta mémoire) |
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DIAGNOSTIC {suite)

Localisation apparente
de ladefaillance

Démarche diagnostic

Compteur e viTRsse

Indicateur de
temgperatured'eau

+ 3

Pendant plus de t seconde

passer en sequence diagnostic :

[Vérlfier le déplace_ment de l'aiguille de 40 en 80 M ]

| !

S8AON MALUVAIS
Tester al'shmmelre ; Echange du tableau

- 1a continuité gy captevr,

- la continuila et 'iselement de
latigne.

Verifier le positionnement du

capteur sur |2 boite de vitesses,

[P —

verifier a i'ohmmatre :

- larésistance du capteur : moteucfroid 1000 a2 300
mateurchaud 150 a 30082

- lacgatinuite etl'isclement deta ligne.

Compte tours

. + L
Passer an saquence thagnosuc ! m i

Pendant plus de 1 saconde

Vérifier |e déplacement de I'aiguilie de 1 000 en 1 00D tr/min

i |

BON MALUVAIS
Verdiier la continuite et 'isolement £change du tableau

du lild'information compte tours
antre tableau et MPA,

O

BON

'

Injecter une frequende dans le MPA a l'aida de la
valise XR 25

'aiquille na devia pas

'

Echange du MPA
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DIAGNOSTIC (suite)

Localisation apparenta
de la défaillance

Démarche diagnostic

lndicateur de niveau
prassiond’huile

Passer en sequendce dragnesti .

Pendant plus de 1 seconde

Vérifier le déplacement de 'aiguille
(repos, niveau mint, niveau maxi, daviation maxi}

MAUVAIS

BON +
échange du tableau

- __~_4 Appuyer sur fa touche 3

Y Y
Vérifier al'ochmmeétre : verifier a'chmmetre :
- |a continuité du capteur de - la ¢continuité du capteur de
pression d'huile pressiond'hutle{R = §a 8 Q)
-{acontinuite etl’isplementdeia ~ la continuité et l'isdlementde la
ligne pression d'huile ligneniveaud'huile
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DIAGNOSTIC {suite)

Localisation apparente
de la défaillance

- ———

Démarche diagnostic

Clignotements * du
module d affichage

f

Paiser en séquere diagnostic : -<

~.._Penriam plus de 1 seconde

‘8

Fppuyer surla touche 3

Detection de panne jauge Déteclion de panne
d'information débt

|

Vérifier : Verilier ia continusté et {'isole-

“la continuité de la jauge & ment de laligne information
carburant débil entra le calculateur 8'in-
résistanca(-501/L) tection et le tableau de bord

-la ¢ontinuité et 'isolement de la
ligne jauge " Pour les 25 v6 TURBQ, vérifier |a

ontinuite ot I1solement de |la ligne in-
tormation entre le calculateur d'ingection,
le boitier de conversion et |e tableau de
hard.

Aprés réparation appuyer suf la touche 3 pour contrdler:

‘H

moteur
tournant

P Poemee

La valeur afficheée {quantite Valeurde consommation
d'essence restant) doit étre en Galions par heure

la tragduction de |a résistance

jauge

* Ces dignotements indiguent la détection d’une panne d'information débit ou d'informationjauge a

tarbiurant
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DIAGNOSTIC (Suite)

BOITIER DE CONVERSION
Désignation

II est monté sur les Renault 25 V6 Turbo depuis
I"apparition des nouveaux tableaux de bord.

Son but est de rendre compatible le signal
débirmatre di calculateur (suite 3 avalution) aveg
I'ordinateur de bord.

Situation

11 esl silué gu-dessus de la boile @ gants prés du
hoitier eynthéce de |a parole.

Distribution des voies

Connecteur A

1. + 12 V apres contact

2. Masse

3. Stgnal débitmétre vers ADAC

(ordinateur de baord}

g, Signal dabitmetre venunt du
™ calculateyr

5.

G. NON UTILISEES

7

Connecteur B

1.
2. NON UTILISEES
3,

M

Foncticnnement

Onalimante la boltier de convarsionen + 12 v
aprés contact en voie 1 du connnecteur & eten
masse parla voie 2.

Lesignal débitmatre, venant de a2 voie 26 du
caiculateur injecuon, arrive ala voie 4 du buitier
{voir schéma). Il est converti par le boitier de
fason & pouvoir #lre interprete par l'ordinateur
de bord puis restitué par |la voie 3 qui aboutie d la
voie 6 de 'ordinateur de borg.

Contrale :
vérifier I'alimantatian voie 1et la masse voie 2

Mettre {'ordinateur de bard en phase diagnostic
moteur tournant.

Mettre I'afficheur. en position consommalion
instantanee et appliquer une tension de 12 V sur
l[a borne 4 du boilier de conversion. L'erdinaleur
de bord doit afficher une consammation de 70 |
par Heure + ou-51.

5t la valeur atfichée est dans la talérance !

- Contraler la tantinuitée et l'isolement de la
ligne voie 4 du boilier a |la voie 26 du
calculareur {voir arhéma)

Pasde valeur affichée -

Contrdler la continuité et l'iselement de la
ligne voie 3 du boitier 4 la voie & de
l'ordinateur de bord {voir schéma)

Les hignes voie 3 et voie 4 du boitier sont
correctes, 1a valeur de |'afficheur est nulle ou hors
talérances . changer le boiuer.
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DIAGNQSTIC (Suite)

Branchament)auge 3 essence

/5

-

Ce véhicule est équipé d'une jauge & bras qui
présente la particularité de voir sa résistance
decroitre quand la miveau de carburant
augmente,

(variationde - 22.5 2 par Gallons)

Valeurs pour {e cantréle entre 1 ¢t 3

Résistance (£1) Affichage (G)

8 16,2
48 1,0
100 118
180 8,3
270 4.4

348 1.t

Affectation des voias®

Informatian jauge
Non utilisé

Masse jauge
Masse pompe

+ pompe

WA

Valeurs decontrdle entre1 et 3

Hauteur Imm)

Résistance (£])

-29

7
348
62,5

> 92

8t5
%6 * 10
180 = 10
263 * 10
348 5

+ 14 1+
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DIAGNOSTIC (Suitq)

Branchement

Connecteur A (embase bleue)

.Sonde da niveau d'huile { + )

. Sonde de niveau d'huile {-)

. Témoin gde temparature d'huile *
. Témoin de défaillance de frein
. Non utilisé

. Témoin de charge batterie

. Témoin de température d'eau
. + apreés contact*

. + aprés contact

10. Noa utillsé

11. Non utilisé

12. Non utilisé

13. Témoin d'alerte ABS

14. Masse

15. Mon utilisé

== B LIRS I -

* fonction non utilisee

91904

16. Poussoir de remise a 2éro

17. Poussair des totalisateurs

18. Poussoir ordinateur de berd

19. Témain de pression d'huile

20. Sonde de temperature d'eau
21. Masse *

22. Non utilisé

23. Sonde de gression d’huile

24, Non utilisé

25. Non utilisé

26. Témoinlanterna

27. Temoin clignotant gauche

2R. Témoinréqulateur de vitesse{ +)
29. Non utlisé

30. Témoin réqulateur de vitesse (-)
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DIAGNOSTIC (suite)

Branchemant {suite)

Connecteur B [embase rouge)

1. Alerte mini d'essence vers la syntheése de |a
parcle
. Srgnal vitesse vers réguiateur de vitesse ot
synth&se de la parole

. Masse *

- Eclairage du modufe d'affichage

. Information compta-tours

. Information débit d'essence

- Masse jauge g essence

. Information jauge a essenca

- Témeoinde défailtance de frain %

10. Témoin de phara

11. Témoin de clignotant droit

12.Témoin de feuxde croisement ( +)

13. Eclairage combiné { +)

14. Ectairage combiné(-)

15. Témoin de feux de croisement (-}

16. + apréscontact *

17. Singal witesse vers boitier d'injection

18, Témoind'usure des plaqueltes

18. Témainde niveau lave glace

20. Témoin de défaillance électronique

21. + avant contact

22. Masse

23. Nonutihsé

24. Nonutilise

25. Nonutilisé

26. Non utilisé

27. Téemoin de frein de parking

28. Eclairage combing (-) *

29. Eclarage combiné (+} *

30. Témoin de niveau de liquide de refroi-
dissement.

N

LV~ AW

Connecteur C {capteur vitessa)

Al. Masse capleur

Al. Capreur vitesse { + )
B81. Masse capteur

B2. Blindage

B3. Capteur vitesse { + }

REMARQUE : Ies ¢contacts du capteur de vitesse
sont dorés et doubiés pour éliminer tout risque de
perte de cantacl,

Connecteur D {rhéostat d'éclairage}

1. Edairage parrhéostat

2. Rernise a 7éro

3. Norm utilise

4. Sélectiondes totalisateurs

3. Eclairage du boitier rhégstat
6. Non utilisé

7. Non uttlisé

* tonction non utilitaa
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